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SECRETARIA DE SALUD

CONVENIO Moadificatorio al Convenio Especifico en materia de transferencia de recursos, que celebran la
Secretaria de Salud y el Estado de Sonora.

CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
SUSCRITO EL 30 DE MAYO DE 2008, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR EL DR. MAURICIO HERNANDEZ AVILA, SUBSECRETARIO DE PREVENCION Y PROMOCION DE
LA SALUD, ASISTIDO POR EL DR. CARLOS JOSE RODRIGUEZ AJENJO, SECRETARIO TECNICO DEL CONSEJO
NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES, Y POR LA OTRA EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
SONORA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA ENTIDAD”, REPRESENTADO POR EL C.P. ERNESTO
VARGAS GAYTAN, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE HACIENDA Y EL DR. JOSE RAYMUNDO LOPEZ VUCOVICH
EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE SALUD PUBLICA Y PRESIDENTE EJECUTIVO DE LOS SERVICIOS, DE
SALUD DE SONORA, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. Con fecha 30 de mayo de 2008, “LA ENTIDAD” y “LA SECRETARIA” celebraron el Convenio Especifico
en materia de transferencia de recursos para apoyar las actividades del Programa de Accion, Prevencion y
Tratamiento de Adicciones, al que en adelante se le denominara “CONVENIO PRINCIPAL”, mismo que se
adjunta como Anexo 1y forma parte integrante del presente Convenio Modificatorio.

Il. En la Clausula Décima, Modificaciones al Convenio, del “CONVENIO PRINCIPAL”, celebrado el 30 de
mayo de 2008, las partes acuerdan que el citado instrumento podra modificarse de comun acuerdo y por
escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las disposiciones juridicas aplicables. Las
modificaciones al convenio obligaran a sus signatarios a partir de la fecha de su firma y deberan publicarse en
el Diario Oficial de la Federacién y en el Organo de la Difusién Oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias
habiles posteriores a su formalizacién.

I1l. Que con el objeto de cumplir el compromiso XXI Fortalecer la atencién a personas con problemas de
adicciones del “Acuerdo Nacional por la Seguridad, la Justicia y la Legalidad”, que sefala: “La Secretaria
de Salud se compromete a establecer mecanismos de apoyo a organizaciones de la sociedad civil dedicadas
a la rehabilitacién de personas con adicciones”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de agosto
de 2008, se otorgan recursos presupuestales federales adicionales para brindar tratamiento a personas que
presentan problemas de adicciones.

DECLARACIONES

I. De “LA SECRETARIA":

1.- Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente para hacer frente a los compromisos
derivados de la suscripcion del presente instrumento.

Il. Declara “LA ENTIDAD":

1.- Que de entre sus prioridades para alcanzar los objetivos pretendidos a través del presente
instrumento, destacan las de fortalecer la red de servicios de tratamiento con apoyo de las
Organizaciones gubernamentales y no gubernamentales dedicadas a la atencién de personas con
problemas de adicciones.

Ill. LAS PARTES DECLARAN CONJUNTAMENTE:

1.- Que se reproducen vy ratifican las declaraciones de “LA SECRETARIA” y de “LA ENTIDAD”, insertas
en el “CONVENIO PRINCIPAL”.

2.- Que estan debidamente facultadas para suscribir el presente Convenio Modificatorio al
“CONVENIO PRINCIPAL”, que se reconocen sus personalidades y facultades, y de conformidad con
las declaraciones | y Il de “LA SECRETARIA” y de “LA ENTIDAD” del “CONVENIO PRINCIPAL”,
estan de acuerdo en celebrar el presente Convenio Modificatorio, asi como sujetarse a la forma y los
términos que se establecen al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- El presente Convenio Modificatorio, tiene el objetivo de modificar el monto, la vigencia y las
acciones establecidas en el “CONVENIO PRINCIPAL”, en los siguientes términos:

Dice:

PRIMERA...

Los recursos que transfiere el Ejecutivo Federal se aplicaran al concepto y hasta por los importes que a
continuaciéon se mencionan:
PROGRAMA IMPORTE

Prevencion y Tratamiento de Adicciones $990,000 (Novecientos noventa mil pesos
00/100 M.N.)
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Debe decir:
PRIMERA...

Los recursos que transfiere el Ejecutivo Federal se aplicaran al concepto y hasta por los importes que a
continuaciéon se mencionan:

PROGRAMA IMPORTE

Prevencién y Tratamiento de Adicciones $3,360,000.00 (Tres millones trescientos
sesenta mil pesos 00/100 M.N.)

Dice:

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente instrumento, el
Ejecutivo Federal transferira a “LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad de
$990,000.00 (Novecientos noventa mil pesos 00/100 M.N.) con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA”,
para la realizacion de las acciones que contempla “EL PROGRAMA” conforme a los plazos y calendario que
se precisan en el Anexo 2, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio
especifico y forma parte integrante de su contexto.

Debe decir:

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA

Para la realizacién de las acciones objeto del presente instrumento, el Ejecutivo Federal transferira a
“LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad de $3,360,000.00 (Tres millones
trescientos sesenta mil pesos 00/100 M.N.) con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA”®, para la
realizacién de las acciones que contempla “EL PROGRAMA” conforme a los plazos y calendario que se
precisan en el Anexo 2 el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio
especifico y forma parte integrante de su contexto.

Dice:

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la planeacion y
programacion local, el apoyo y seguimiento operativo de el “PROGRAMA”, en el contexto comunitario, la
asesoria, supervisién y desarrollo de las funciones sustantivas y de apoyo, en la vigencia de las normas
establecidas para la aplicacion de “EL PROGRAMA” a través de la ejecucion integrada de acciones para la
Prevencién y Tratamiento de las Adicciones en particular para realizar actividades de capacitacion y
actualizacion del personal responsable de su aplicacion, las de prevencion universal en ambitos comunitarios,
de fomento de espacios 100% libres de humo de tabaco.

Debe decir:

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la planeacién y
programacion local, el apoyo y seguimiento operativo del “PROGRAMA”, en el contexto comunitario, la
asesoria, supervision y desarrollo de las funciones sustantivas y de apoyo, en la vigencia de las normas
establecidas para la aplicacién de “EL PROGRAMA” a través de la ejecucion integrada de acciones para la
Prevencién y Tratamiento de las Adicciones en particular para realizar actividades de capacitacion y
actualizacion del personal responsable de su aplicacion, las de prevencion universal en ambitos comunitarios,
de fomento de espacios 100% libres de humo de tabaco y para la prestacion de servicios especializados de
tratamiento a las adicciones por parte de organizaciones de la sociedad civil (OSC), organismos publicos
y privados.

Dice:

NOVENA.- VIGENCIA. El presente convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de
suscripcion y se mantendra en vigor hasta el 31 de diciembre de 2008, debiéndose publicar en el Diario Oficial
de la Federacion y el Organo de Difusion Oficial de la Entidad dentro de los 15 dias habiles posteriores a
su formalizacion

Debe decir:

NOVENA.- VIGENCIA. El presente convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de
suscripcion y se mantendra en vigor hasta el cumplimiento del objeto, debiéndose publicar en el Diario Oficial
de la Federacioén y el Organo de Difusiéon Oficial de la Entidad dentro de los 15 dias habiles posteriores a su
formalizacién

SEGUNDA.- Derivado de la modificaciéon realizada anteriormente, el presente convenio modificara los
Anexos 1 y 2, asi como las acciones a desarrollar, metas, indicadores y resultados del
“CONVENIO PRINCIPAL”, en los siguientes términos:
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Dice:

Anexo 1 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y
Soberano de Sonora, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.

OBJETIVO ACCIONES A CONCEPTO META INDICADOR IMPORTE
DESARROLLAR
Disminuir el uso, abuso y la|Poner en operaciéon 10|Desarrollar al menos una|Numero de $100,000.00
dependencia a sustancias|Centros “Nueva Vida” |campafia con el propdsito |campafias
psicoactivas, asi como de promover los servicios | realizadas/Numero
el impacto de que proporcionan los|de campafas
las enfermedades y las Centros “Nueva Vida” programadas
lesiones que ocasionan en[contratacién de|lIntegrar un equipo de|Numero de $200,000.00
individuos  familias  Y|expertos para apoyar|expertos para asesorar y|contratos
comunidades,  mediante||gs tareas contenidas |apoyar tareas de | celebrados/Numero
intervenciones  de  1ip0|en e Programa de|prevencion, capacitacion y|de contratos
universal,  selectiva  e|prgyencion y | tratamiento programados
indicada dirigidas a l0s|Tratamiento de
diversos  grupos  de|adicciones 2007-2012
poblacién - -
Capacitar a los|Realizar al menos 4|Eventos de $600,000.00

diferentes equipos de|acciones de capacitacion|capacitacion
trabajo que laboran en|a nivel estatal para|realizados/Acciones
los Centros “Nueva|profesionalizar ylo|programadas
Vida”, Servicios |actualizar al  personal|x 100

Estatales de Salud y|dedicado a tareas de
OSC que participan en|prevencion y tratamiento
tareas de prevencion y
tratamiento

Promocién de espacios |Imprimir y distribuir por lo|Numero de carteles $90,000.000
libres de humo de[menos 10,000 Carteles y|y tripticos y
tabaco 25,000 tripticos alusivos a|distribuidos/Numero

lograr espacios libres de|de carteles y
humo ambiental de tabaco [tripticos  impresos
X 100

$990,000.00

Debe decir:

Anexo 1 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y
Soberano de Sonora, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.

OBJETIVO ACCIONES A CONCEPTO META INDICADOR IMPORTE
DESARROLLAR
Disminuir el uso,|Poner en operacion 10|Desarrollar al menos una|[Numero de campafas $100,000.00
abuso y la|Centros “Nueva Vida” campafa con el propdsito [realizadas/Numero de
dependencia a de promover los servicios|campafas
sustancias que proporcionan los | programadas
psicoactivas, asi Centros “Nueva Vida”
como el impacto de|contratacion de|Integrar un equipo de|Numero de contratos $200,000.00
las enfermedades Y|expertos para apoyar las|expertos para asesorar y|celebrados/Numero de
las lesiones  que|tareas contenidas en el|apoyar tareas de|contratos programados
ocasionan _ ©N|Programa de|prevencién, capacitacion,
individuos familias Y |prevencisn y | tratamiento e informacion.
comunidades, Tratamiento de
_mted'a”te_ o |Adicoiones 2007-2012
intervenciones e
tipo universal Capacitar a los|Realizar al menos 4]|Eventos de $600,000.00
. T, ‘| diferentes equipos de |acciones de capacitacion a|capacitacion
selectiva e indicada . . . .
dirigidas a los trabajo que laboran en|nivel estatal para | realizados/Acciones
diversos los Centros “Nueva |profesionalizar y/o | programadas x 100
grupos del..> - .
poblacién Vida”, Servicios|actualizar  al personal

Estatales de Salud y|dedicado a tareas de
OSC que participan en|prevencién y tratamiento
tareas de prevencion y
tratamiento

Promocién de espacios |Imprimir y distribuir por lo[Numero de carteles y $90,000.000
libres de humo de[menos 10,000 Carteles y|tripticos
tabaco 25,000 tripticos alusivos a|distribuidos/Numero de

lograr espacios libres de(carteles y ftripticos
humo ambiental de tabaco [impresos X 100
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Coordinaciéon con las
Organizaciones no
Gubernamentales
dedicadas a la atencion
de personas con
problemas de
adicciones para
transferirles apoyos
econémicos a fin de
fortalecer la prestacion
de servicios de atencion
y control de |las
adicciones,  brindando
tratamiento en las
diversas  modalidades
de atencion, a un total
de 249 personas de
acuerdo a las siguientes
metas.

Otorgar  recursos para
tratamientos a las
siguientes organizaciones:

e Centro de Integracién
para Drogadictos y
Alcohdlicos A.C. Novojoa,
Sonora, para 23
Tratamientos residenciales
e Centro La Posada del
Buen Samaritano IAP para
23 Tratamientos
residenciales.

o CRREDA de San Luis,
IAP No. 6 El Ranchito para
22 Tratamientos
residenciales.

e CRREDA de San Luis,
I.LA.P. No. 1 San Luis Rio
Colorado para 22
Tratamientos residenciales.

e Centro de Recuperacion
y Rehabilitacion para
Enfermos de Alcoholismo y
Drogadiccion, Zona Uno,
A.C. Ciudad Obregén,
Sonora para 12
Tratamientos residenciales.
e Clinica Especializada en
el Tratamiento de las
Adicciones “El despertar
IAP” para 22 Tratamientos
residenciales y

16 Ambulatorios

e Centro de Integracion

para Drogadictos y
Alcohdlicos A.C. No. 7 para
21 Tratamientos

residenciales.

e Centro Especial para
Adictos A.C. para 22
Tratamientos residenciales.

e Centro de Integracién
para Drogadictos y
Alcohdlicos, A.C. No. 6
Puerto Pefiasco, Sonora
para 22  Tratamientos
residenciales.

e Centro de Integracion
para Drogadictos y
Alcohdlicos, A.C. No. 9
Hermosillo, Sonora para 22
Tratamientos residenciales.
o CRREDA de San Luis
IAP No. 15 Ures, Sonora
para 22  Tratamientos
residenciales.

Numero de
tratamientos
programados/Numero

de

tratamientos

proporcionados X 100

SUBTOTAL

1.- $230,000.00

2.- $230,000.00

3.- $220,000.00

4.- $220,000.00

5.- $120,000.00

6.- $220,000.00

$40,000.00
7.- $210,000.00

8.- $220,000.00

9.- $220,000.00

10.- $220,000.00

11.- $220,000.00

$2,370,000.00

GRAN TOTAL

$3,360,000.00




Miércoles 10 de marzo de 2010 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 49

Dice:
Anexo 2

Anexo 2 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y

Soberano de Sonora, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.
Calendario de Ministraciones

“EL STCONADIC” se compromete a transferir recursos hasta por un importe de $990,000.00 (Novecientos
noventa mil pesos 00/100 M.N.) al Estado de Sonora en tres parcialidades conforme al siguiente calendario,

veinte dias después de la entrega del recibo correspondiente y conforme al clausulado del convenio

especifico.
JUNIO/2008 AGOSTO/2008 OCTUBRE/2008
$495,000.00 $247,500.00 $247,500.00
Debe decir:
Anexo 2

Anexo 2 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y

Soberano de Sonora, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.
Calendario de Ministraciones

“EL STCONADIC” se compromete a transferir recursos hasta por un importe de $3,360,000.00
(Tres millones trescientos sesenta mil pesos 00/100 M.N.) al Estado de Sonora en cuatro parcialidades
conforme al siguiente calendario, veinte dias después de la entrega del recibo correspondiente y conforme al

clausulado del convenio especifico.

JUNIO/2008 AGOSTO/2008 OCTUBRE/2008 DICIEMBRE/08

$495,000.00 $247,500.00 $247,500.00 $2,370,000.00

TERCERA.- Ambas partes convienen que salvo lo previsto en el presente instrumento juridico, no se
modifican, alteran o innovan, las obligaciones originalmente pactadas, por lo que se ratifican todos y cada uno
de los Antecedentes, Declaraciones y Clausulas del “CONVENIO PRINCIPAL”, en correlacion con el

contenido del presente Convenio Modificatorio.

Estando enteradas las partes del contenido y de su alcance legal, lo firman al margen y al calce por
cuadruplicado, a los dieciséis dias del mes de noviembre de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario
de Prevencion y Promocién de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Rubrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda, Ernesto Vargas Gaytan.- Rubrica.- El Secretario de Salud Publica y Presidente
Ejecutivo de los Servicios de Salud de Sonora, José Raymundo Lopez Vucovich.- Rubrica.- Testigo de
Asistencia: el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Félix Hilario Higuera Romero.-

Rubrica.
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ANEXO 1 DEL CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS SUSCRITO EL 30 DE MAYO DE 2008, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA
"LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. MAURICIO HERNANDEZ AVILA, SUBSECRETARIO
DE PREVENCION Y PROMOCION DE LA SALUD, ASISTIDO POR EL DR. CARLOS JOSE RODRIGUEZ AJENJO,
SECRETARIO TECNICO DEL CONSEJO NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES, Y POR LA OTRA EL EJECUTIVO DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SONORA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA ENTIDAD”,
REPRESENTADO POR EL C.P. ERNESTO VARGAS GAYTAN, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE HACIENDA Y
EL DR. JOSE RAYMUNDO LOPEZ VUCOVICH EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE SALUD PUBLICA
Y PRESIDENTE EJECUTIVO DE LOS SERVICIOS, DE SALUD DE SONORA.

FOTOCOPIA DEL CONVENIO ESPECIFICO

CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE
EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. MAURICIO HERNANDEZ AVILA,
SUBSECRETARIO DE PREVENCION Y PROMOCION DE LA SALUD, ASISTIDO POR EL DR. CARLOS JOSE
RODRIGUEZ AJENJO, SECRETARIO TECNICO DEL CONSEJO NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES, Y POR LA
OTRA EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SONORA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA ENTIDAD”, REPRESENTADO POR EL C.P. ERNESTO VARGAS GAYTAN, EN SU CARACTER DE
SECRETARIO DE HACIENDA Y EL DR. JOSE RAYMUNDO LOPEZ VUCOVICH EN SU CARACTER DE SECRETARIO
DE SALUD PUBLICA Y PRESIDENTE EJECUTIVO DE LOS SERVICIOS DE SALUD DE SONORA, CONFORME A LOS
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

l. Con fecha 29 de febrero de 2008, “LA ENTIDAD” y “LA SECRETARIA” celebraron el Acuerdo Marco
de Coordinacion, en lo sucesivo “EL ACUERDO MARCOQ”, con objeto de facilitar la concurrencia en
la prestacion de servicios en materia de salubridad general, asi como para fijar las bases y
mecanismos generales a través de los cuales serian transferidos, mediante la suscripcion del
instrumento especifico correspondiente, recursos presupuestarios federales, insumos y bienes a
“LA ENTIDAD” para coordinar su participacion con el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de
la Ley General de Salud.

Il.  Que de conformidad con lo establecido en la Clausula Segunda de “EL ACUERDO MARCOQ’, los
Convenios Especificos serian suscritos atendiendo al ambito de competencia que cada uno de ellos
determine por "LA ENTIDAD”: el Secretario de Hacienda y el Secretario de Salud Publica y
Presidente Ejecutivo de los Servicios de Salud de Sonora y por parte de “LA SECRETARIA”,: la
Subsecretaria de Administracion y Finanzas, la Subsecretaria de Innovacién y Calidad,
la Subsecretaria de Promocién y Prevencion de la Salud, la Comisién Nacional de Proteccion Social
en Salud, la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios por si mismas,
o asistidas por las Unidades Administrativas y/u Organos Desconcentrados que cada una
tiene adscritas.

DECLARACIONES
|. De “LA SECRETARIA”:

1.  Que el Dr. Mauricio Hernandez Avila, en su caracter de Subsecretario de Prevencion y Promocién de
la Salud, tiene la competencia y legitimidad para suscribir el presente Convenio, segun se desprende
de lo previsto en los articulos 8, fraccion XVIy 10 del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud,
cargo que qued6 debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a
“EL ACUERDO MARCO".

2.  Que la Subsecretaria de Prevencion y Promocion de la Salud, entre otras atribuciones le
corresponde proponer al Secretario de Salud establecer, coordinar, dirigir, supervisar y evaluar las
politicas y estrategias en materia de adicciones, de conformidad con lo establecido en el articulo 10
fracciones |, lll, XI'y XIl del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud.

3. Que el Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones, es una unidad
administrativa dependiente de la Subsecretaria de Prevencién y Promocion de la Salud de
conformidad con lo dispuesto con el articulo 2 literal B fraccion XVIII y articulo 33 fracciones I, Ill, Vl'y
X del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud, la cual tiene a su cargo entre otras atribuciones
proponer al Subsecretario de Prevencion y Promociéon de la Salud el contenido de la politica y
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estrategias nacionales en materia de atencion a los problemas de adicciones, llevar a cabo la
planeacion, supervision y evaluacion de los servicios de atencion de las adicciones, mediante el
establecimiento y desarrollo de modelos de organizaciéon y operacién de servicios en los diferentes
niveles de atencion, asi como propiciar la celebracion de convenios y acuerdos de coordinacion con
los Gobiernos de las Entidades Federativas y Municipios, para impulsar su apoyo y participacion en
el desarrollo de las acciones en materia de adicciones, promover mecanismos para fomentar la
participacion de la sociedad civil y, en lo general de la comunidad, asi como de los sectores publico y
privado en las acciones en materia de adicciones.

4.  Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente para hacer frente a los compromisos
derivados de la suscripcion del presente instrumento.

5. Que para efectos del presente convenio sefiala como domicilio el ubicado en Avenida Paseo de la
Reforma numero 450, piso 100., colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, cédigo postal 06600 en
la Ciudad de México, Distrito Federal.

|. Declara “LA ENTIDAD”:

1. Que el Secretario de Hacienda, asiste a la suscripcién del presente Convenio, de conformidad con
los articulos 1, 3, 11, 12, 15 y 24 inciso A fraccion X, e inciso B fraccién V, de la Ley Organica del
Poder Ejecutivo del Estado de Sonora, y demas disposiciones aplicables, cargo que quedd
debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a “EL ACUERDO MARCO”

2. Que el Secretario de Salud Publica y Presidente Ejecutivo de los Servicios de Salud de Sonora,
asiste a la suscripcion del presente Convenio, de conformidad con los articulos 1, 3, 11, 12, 15y 28
inciso A Fraccion Ill y 38 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Sonora; articulos 6
fraccion Il y 9 Fraccion | de la Ley que crea los Servicios de Salud de Sonora, y demas disposiciones
aplicables, cargo que quedd debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a
“EL ACUERDO MARCO”

3. Que sus prioridades para alcanzar los objetivos a través del presente instrumento son: Poner en
operacion los Centros de Atencion Primaria a las Adicciones “Nueva Vida”, que fortalece el Programa
de Accidn para la Prevencion y el Tratamiento de las Adicciones 2007-2008.

4. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio sefiala como su domicilio el
ubicado en Comonfort y Paseo del Canal, Edificio Sonora, Ala Norte del Centro de Gobierno de
Hermosillo, Sonora.

Una vez expuesto lo anterior y toda vez que la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, dispone en sus articulos 74 y 75, que el Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, autorizara la ministracién de los subsidios y transferencias que con cargo a los
presupuestos de las dependencias, se aprueben en el Presupuesto de Egresos, mismos que se otorgaran y
ejerceran conforme a las disposiciones generales aplicables. Dichos subsidios deberan sujetarse a los
criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad que en ella se sefalan
Las partes celebran el presente Convenio al tenor de las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- EL OBJETO.- El presente Convenio Especifico y los anexos que forman parte del mismo,
tienen por objeto transferir recursos presupuestales federales a “LA ENTIDAD” para coordinar su participacion
con el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de la Ley General de Salud, que permitan a “LA ENTIDAD”
instrumentar mecanismos, bases, acciones y compromisos en materia de prevencion y tratamiento de las
adicciones para apoyar las actividades del Programa de Accién para la Prevencién y Tratamiento de las
Adicciones, en adelante “EL PROGRAMA” de conformidad con los Anexos 1 y 2 los cuales debidamente
firmados por las instancias que celebran el presente convenio especifico, forman parte integrante de su
contexto, en los que se describen: la aplicacion que se dara a tales recursos, precisan los compromisos que
sobre el particular asume “LA ENTIDAD” y el Ejecutivo Federal, y los mecanismos para la evaluacion y control
de ejercicio.

Los recursos que transfiere el Ejecutivo Federal se aplicaran al concepto y hasta por los importes que a
continuaciéon se mencionan:
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PROGRAMA IMPORTE
Prevencién y Tratamiento de Adicciones $990,000.00 (Novecientos noventa
mil pesos 00/100 M.N.)

“EL PROGRAMA” e importe a que se refiere el parrafo anterior se prevén en forma detallada en el
Anexo 1, el cual debidamente firmado por las partes forma parte integrante del presente Instrumento.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio Especifico, las partes se
sujetaran a lo establecido en sus Clausulas y sus correspondientes anexos, el contenido del “EL ACUERDO
MARCO”, asi como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente instrumento, el
Ejecutivo Federal transferira a “LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad de
$990,000.00 (Novecientos noventa mil pesos 00/100 M.N.) con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA",
para la realizacion de las acciones que contempla “EL PROGRAMA” conforme a los plazos y calendario que
se precisan en el Anexo 2, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio
especifico y forma parte integrante de su contexto.

Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, se radicaran a través de la Secretaria de Hacienda de la
Entidad en la cuenta bancaria productiva especifica que ésta establezca para tal efecto, en forma previa
a la entrega de los recursos, en la institucion de crédito bancaria que la misma determine, informando de ello
a “LA SECRETARIA”, con la finalidad de que los recursos transferidos y sus rendimientos financieros estén
debidamente identificados, de conformidad con lo establecido en el articulo 82 fraccion IX de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

Los recursos federales que se transfieran en los términos de este Convenio no pierden su caracter federal.

Queda expresamente estipulado, que la transferencia presupuestal otorgada en el presente Convenio no
es susceptible de presupuestarse en los ejercicios fiscales siguientes, por lo que no implica el compromiso de
transferencias posteriores ni en ejercicios fiscales subsecuentes con cargo a la Federacidon para
complementar la infraestructura y el equipamiento que pudiera derivar del objeto del presente instrumento, ni
de operaciones inherentes a las obras y equipamiento, ni para cualquier otro gasto administrativo o de
operacion vinculado con el objeto del mismo.

“LA ENTIDAD” deberd sujetarse a los siguientes pardmetros para asegurar la transparencia en la
aplicacién y comprobacioén de los recursos federales transferidos:

PARAMETROS

“LA SECRETARIA” verificara, por conducto del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las
Adicciones, que los recursos presupuestales federales sefialados en la Clausula Segunda, sean destinados
Unicamente para la adecuada instrumentacion en la “LA ENTIDAD” a que se refiere la Clausula Primera sin
perjuicio de las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo
Federal y de acuerdo a los siguientes alcances:

a) “LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones,
transferira los recursos presupuestales asignados a “LA ENTIDAD” a efecto de que sean aplicados
especificamente para la realizacion del Programa de Accion para la Prevencion y Tratamiento de las
Adicciones, referido en la Clausula Primera del presente instrumento, sin intervenir en el
procedimiento de asignacion de los contratos o de cualquier otro instrumento juridico que formalice
“LA ENTIDAD”, para cumplir con “EL PROGRAMA”.

b) “LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones
practicara visitas de acuerdo al programa convenido para este fin con “LA ENTIDAD”, mismo que se
detalla en el Anexo 1 del presente instrumento, a efecto de observar los avances “EL PROGRAMA”,
solicitando a “LA ENTIDAD”, la entrega del formato de certificacion del gasto, que sustente y
fundamente la aplicacién en la Clausula Segunda del presente instrumento.

Los documentos que integran la certificacion del gasto deberan reunir los requisitos que enuncian los
articulos 29 y 29-A del Cddigo Fiscal de la Federacion, y en su caso, “LA SECRETARIA” solicitara la
documentacion que ampare la relacion de gastos antes mencionada.
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c) “LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones
aplicara las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e informara a la
Direccion General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de “LA SECRETARIA” y ésta
a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico en el caso o casos en que los recursos presupuestales
no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines objeto del presente convenio de
conformidad con el Anexo 1 del mismo, o bien, en contravencion a sus Clausulas, ocasionando como
consecuencia la suspensiéon de la ministracion de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo
establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO MARCO”.

d) Los recursos presupuestales que se comprometen transferir mediante el presente instrumento,
estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de
acuerdo con las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario que para tal efecto
se establezca.

TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestales que transfiere el Ejecutivo Federal por conducto de “LA SECRETARIA” a que se refiere la
Clausula Segunda del presente Convenio se aplicaran a “EL PROGRAMA” a que se refiere la Clausula
Primera del mismo, los cuales tendran los objetivos, metas e indicadores de resultados que se sefialan en el
Anexo 1, el cual debidamente firmado por las partes forma parte integrante del presente Convenio Especifico.

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma Exclusiva a la planeacion y
programacion local, el apoyo y seguimiento operativo de “‘EL PROGRAMA”, en el contexto comunitario, la
asesoria supervision y desarrollo de las funciones sustantivas y de apoyo en la vigencia de las normas
establecidas para la aplicacién de “EL PROGRAMA” a través de la ejecucion integrada de acciones para la
Prevencién y Tratamiento de las Adicciones, en particular para realizar actividades de capacitacion y
actualizacion del personal responsable de su aplicacion, las de reprevencion universal en ambitos
comunitarios y de fomento de espacios 100% libres de humo de tabaco.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se transfieren, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por “LA ENTIDAD” en su contabilidad de acuerdo con las disposiciones
juridicas aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este
Convenio, deberan destinarse al programa previsto en la Clausula Primera.

QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Los gastos administrativos quedan a cargo de “LA ENTIDAD".

SEXTA.- OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD”.- “LA ENTIDAD” adicionalmente a los compromisos
establecidos en “EL ACUERDO MARCO?”, se obliga a:

. Aplicar los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este instrumento en “EL PROGRAMA”
establecido en la Clausula Primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores de
desempefio y sus metas previstos en el Anexo 1 del presente Instrumento, por lo que se hace
responsable del uso, aplicacién y destino de los citados recursos.

1. Entregar trimestralmente por conducto de la Secretaria de Hacienda a “LA SECRETARIA” a través
del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones, la relacion detallada sobre las
erogaciones del gasto elaborado por la Secretaria de Salud Publica y validada por la propia
Secretaria de Hacienda.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de la Secretaria de Hacienda la
documentacion comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales erogados, hasta en
tanto la misma le sea requerida por “LA SECRETARIA” y, en su caso por la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico y/o los drganos fiscalizadores competentes de la Secretaria de la Funcién Publica,
asi como la informacion adicional que estas ultimas le requieran.

La documentacién comprobatoria del gasto de los recursos federales objeto de este Convenio,
debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales aplicables,
como son los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion, y deberan expedirse a nombre
de “LA ENTIDAD”, estableciendo domicilio, R.F.C., conceptos de pago, etc.
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VI.

VILI.

VIII.

Ministrar los recursos presupuestarios federales que se refieren en el presente instrumento a la
Secretaria de Salud Publica, a efecto de que estos ultimos estén en condiciones de iniciar las
acciones para dar cumplimiento a “EL PROGRAMA” a que hace referencia la Clausula Primera de
este Convenio, en un plazo no mayor a 3 dias habiles, contados a partir de la fecha en que le sean
radicados los recursos a la Secretaria de Hacienda.

Informar, a los 10 dias habiles siguientes a la terminacion del trimestre de que se ftrate, a
“LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones, del
avance programatico presupuestario y fisico financiero del programa previsto en este Instrumento.

Reportar y dar seguimiento trimestralmente, sobre el avance en el cumplimiento de objetivos e
indicadores de desempefio y sus metas, previstos en el Anexo 1, asi como el avance y, en su caso,
resultados de las acciones que lleve a cabo de conformidad con este Instrumento.

Los recursos humanos que requiera para la ejecucion del objeto del presente instrumento, quedaran
bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relacién laboral alguna entre
éstos y “LA SECRETARIA”, por lo que en ningun caso se entenderan como patrones sustitutos
o solidarios.

Presentar su Programa Estatal de Prevencion y Tratamiento de las Adicciones alineado al Programa
Nacional de Accion de Prevencion y Tratamiento de las Adicciones.

Mantener actualizado el directorio de las Instituciones, Centros, Unidades y Personas que trabajan
en la Unidad Federativa sobre Adicciones y reportar sus modificaciones a “LA SECRETARIA”.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de
“LA SECRETARIA” se obliga a:

VI.

VII.

VIII.

Transferir los recursos presupuestarios federales a que se refiere la Clausula Segunda, parrafo
primero, del presente Convenio de acuerdo a los plazos y calendario establecidos que se precisan en
el Anexo 2 de este Instrumento.

Verificar que los recursos presupuestales que en virtud de este instrumento se transfieran, seran
destinados Unicamente para la realizacion del objeto al que son destinados, sin perjuicio de las
atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo Federal.

Abstenerse de intervenir en el procedimiento de asignacion de los contratos, convenios o de
cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA ENTIDAD” para cumplir con el objeto para el
cual son destinados los recursos presupuestales federales transferidos.

Practicar visitas, solicitar la entrega del reporte por escrito del avance del “EL PROGRAMA” sefialado
en el Anexo 1, asi como de la “relacion de gastos”, que sustenten y fundamenten la aplicacién de los
recursos a “LA ENTIDAD?”, a través de la Secretaria de Salud Publica.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales que se transfieren, debera
cumplir con los requisitos fiscales que sefiala la normatividad vigente, misma que debera expedirse a
nombre de “LA ENTIDAD”, estableciendo domicilio, Registro Federal de Contribuyentes, conceptos
de pago, etc.

Aplicar las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e informar a la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica Federales, a la Auditoria
Superior de la Federacion y a la Secretaria de la Contraloria General en el ambito estatal, el caso o
casos en que los recursos presupuestales no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines
que en este instrumento se determinan, ocasionando como consecuencia la suspension de la
ministracion de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo establecido en la Clausula Octava de
“EL ACUERDO MARCO’.

Informar en la cuenta de la Hacienda Publica Federal y en los demas informes que sean requeridos,
sobre la aplicacion de los recursos transferidos con motivo del presente Convenio especifico.

Dar seguimiento trimestralmente, en coordinaciéon con ‘LA ENTIDAD”, sobre el avance en el
cumplimiento del objeto del presente instrumento.

Los recursos humanos que requiera para la ejecucion del objeto del presente instrumento, quedaran
bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relacién laboral alguna entre
éstos y “LA ENTIDAD”, por lo que en ningun caso se entenderan como patrones sustitutos
o solidarios.
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IX.  El control, vigilancia, seguimiento y evaluacién de los recursos presupuestarios que en virtud de este
instrumento seran transferidos, correspondera a “LA SECRETARIA”, a la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica, y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control y evaluacién que, en coordinacién con la Secretaria de
la Funcion Publica, realice el 6rgano de control de “LA ENTIDAD”.

X. Publicar en el Diario Oficial de la Federacion, dentro de los quince dias habiles posteriores a su
formalizacién, el presente instrumento.

XI.  Difundir en su pagina de Internet el programa financiado con los recursos que seran transferidos
mediante el presente instrumento, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros, en los
términos de las disposiciones aplicables.

OCTAVA.- ACCIONES DE VIGILANCIA, INSPECCION, CONTROL Y EVALUACION.- En los términos
establecidos en el articulo 82 fracciones Xl y Xll de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, “LA ENTIDAD” destinara un monto equivalente al uno al millar del monto total de los recursos
transferidos para la fiscalizacion de los mismos, a favor del 6rgano técnico de fiscalizacion de la legislatura de
“LA ENTIDAD".

NOVENA.- VIGENCIA.- El presente Convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de su
suscripcion y se mantendra en vigor hasta el 31 de diciembre de 2008, debiéndose publicar en el Diario Oficial
de la Federacion y en el 6rgano de difusion oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores
a su formalizacion.

DECIMA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- Las partes acuerdan que el presente Convenio Especifico
podra modificarse de comun acuerdo y por escrito sin alterar su estructura y en estricto apego a las
disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al convenio obligaran a sus signatarios a partir de la
fecha de su firma y deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federacion y en el Organo de la Difusion
Oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién.

En caso de contingencias para la realizacion de “EL PROGRAMA” previsto en este instrumento, ambas
partes acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias en todo caso
las medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcién del convenio modificatorio
correspondiente.

DECIMA PRIMERA.- CAUSAS DE TERMINACION.- El presente Convenio Especifico podra darse por
terminado cuando se presente alguna de las siguientes causas:

l. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado.
Il.  Por acuerdo de las partes.
Ill.  Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA SEGUNDA.- CAUSAS DE RESCISION.- El presente Convenio Especifico podra rescindirse por
las siguientes causas:

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines distintos a
los previstos en el presente instrumento.

1. Por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en el mismo.

Casos en los cuales se procedera en términos de lo establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO
MARCO”

DECIMA TERCERA.- CLAUSULAS QUE SE TIENEN POR REPRODUCIDAS.- Dado que el presente
Convenio Especifico de Colaboracion se deriva de “EL ACUERDO MARCO” a que se hace referencia en el
apartado de antecedentes de este instrumento, las Clausulas establecidas en “EL ACUERDO MARCO” se
tienen por reproducidas para efectos de este instrumento como si a la letra se insertasen y seran aplicables en
todo aquello que no esté expresamente establecido en el presente documento.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo firman por
cuadruplicado a los treinta dias del mes de mayo de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario de
Prevencién y Promocion de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Ruibrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda, Ernesto Vargas Gaytan.- Rubrica.- El Secretario de Salud Publica y Presidente
Ejecutivo de los Servicios de Salud de Sonora, José Raymundo Lépez Vucovich.- Rubrica.- Testigo de
Asistencia: el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Félix Hilario Higuera Romero.-
Rubrica.
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ANEXO 1

La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Sonora, de fecha 30 de mayo de 2008.

OBJETIVO ACCIONES A DESARROLLAR CONCEPTO META INDICADOR IMPORTE
Desarr?IIar al meno’s' una [ Namero de campafias
Poner en operacién 10 Centros campana c:)n el pr(.jop_osno de | realizadas/Numero de 1
“Nueva Vida” promover los servicios que | campafias programadas $100,000.00
proporcionan  los  Centros
“Nueva Vida”
Disminuir el uso, abuso y la —
. . Contratacion de expertos para .
dependencia a  sustancias . Integrar un equipo de expertos | ,,.
sicoactivas. asi como el apoyar las tareas contenidas en ara asesorar v apovar tareas Numero de contratos
P ’ el Programa de Prevencion y P ”y poy .. .. | celebrados/Numero de $200,000.00
impacto de las enfermedades y X . de prevencion, capacitacion
. . Tratamiento de  Adicciones . contratos programados
las lesiones que ocasionan en y tratamiento
N . 2007-2012
individuos familias y
comunidades, mediante | Capacitar a los diferentes | Realizar al menos 4 acciones
intervenciones de tipo | equipos de trabajo que laboran | de capacitacion a nivel estatal o
) . - P - . . Eventos de capacitacion
universal, selectiva e indicada |en los Centros “Nueva Vida”, | para profesionalizar ylo . .
o . . . . realizados/Acciones $600,000.00
dirigidas a las diversos grupos | Servicios Estatales de Salud y | actualizar al personal dedicado
- . . programadas x 100
de poblacion OSC que participan en tareas|a tareas de prevencion vy
de prevencion y tratamiento tratamiento
Imprimir 'y distribuir por lo|Numero de carteles vy
Promocion de espacios libres de menos 10,000  Carteles y | tripticos y
P 25,000 ftripticos alusivos a | distribuidos/Numero de $90,000.000
humo de tabaco L . .
lograr espacios libres de humo | carteles y ftripticos impresos
ambiental de tabaco X100
$990,000.00

99
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IVIOI40 OldviIa

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente anexo, lo firman por cuadruplicado a los treinta dias del mes de mayo de dos mil ocho.-
Por la Secretaria: el Subsecretario de Prevencion y Promocion de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Rubrica.- El Secretario Técnico del Consejo Nacional contra
las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad: el Secretario de Hacienda, Ernesto Vargas Gaytan.- Rubrica.- El Secretario de Salud
Publica y Presidente Ejecutivo de los Servicios de Salud de Sonora, José Raymundo Lépez Vucovich.- Rubrica.- Testigo de Asistencia: el Secretario Técnico del
Consejo Estatal contra las Adicciones, Félix Hilario Higuera Romero.- Rubrica.
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ANEXO 2

Anexo 2 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una
parte El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del
Estado Libre y Soberano de Sonora, de fecha treinta dias del mes de mayo del dos mil ocho.

Calendario de Ministraciones

“EL STCONADIC” se compromete a transferir recursos hasta por un importe de $990,000.00 (Novecientos
noventa mil pesos 00/100 M.N.) al Estado de Sonora en tres parcialidades conforme al siguiente calendario,
veinte dias después de la entrega del recibo correspondiente y conforme al clausulado del convenio
especifico.

JUNIO/2008 AGOSTO/2008 OCTUBRE/2008
$495,000.00 $247,500.00 $247,500.00

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente anexo, lo firman por
cuadruplicado a los treinta dias del mes de mayo de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario de
Prevencién y Promocion de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Ruibrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda, Ernesto Vargas Gaytan.- Rubrica.- El Secretario de Salud Publica y Presidente
Ejecutivo de los Servicios de Salud de Sonora, José Raymundo Lopez Vucovich.- Rubrica.- Testigo de
Asistencia: el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Félix Hilario Higuera Romero.-
Rubrica.

CONVENIO Modificatorio al Convenio Especifico en materia de transferencia de recursos, que celebran la
Secretaria de Salud y el Estado de Yucatan.

CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
SUSCRITO EL DIA 30 DE MAYO DE 2008, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA "LA SECRETARIA",
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. MAURICIO HERNANDEZ AVILA, SUBSECRETARIO DE PREVENCION Y
PROMOCION DE LA SALUD, ASISTIDO POR EL DR. CARLOS JOSE RODRIGUEZ AJENJO, SECRETARIO TECNICO
DEL CONSEJO NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES, Y POR LA OTRA EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y
SOBERANO DE YUCATAN, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA ENTIDAD”, REPRESENTADO POR
EL C. P. JUAN GABRIEL RICALDE RAMIREZ, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE HACIENDA DEL ESTADO Y EL
DR. ALVARO AUGUSTO QUIJANO VIVAS, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE SALUD Y DIRECTOR GENERAL
DE LOS SERVICIOS DE SALUD DE YUCATAN, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I.- Con fecha 30 de mayo de 2008, “LA ENTIDAD” y “LA SECRETARIA” celebraron el Convenio Especifico
en materia de transferencia de recursos para apoyar las actividades del Programa de Accion, Prevencion y
Tratamiento de Adicciones, al que en adelante se le denominara “CONVENIO PRINCIPAL”, mismo que se
adjunta como Anexo 1y forma parte integrante del presente Convenio Modificatorio.

Il. En la Clausula Décima, Modificaciones al Convenio, del “CONVENIO PRINCIPAL”, celebrado el 30 de
mayo de 2008, las partes acuerdan que el citado instrumento podra modificarse de comun acuerdo y por
escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las disposiciones juridicas aplicables. Las
modificaciones al convenio obligaran a sus signatarios a partir de la fecha de su firma y deberan publicarse en
el diario Oficial de la Federacion y en el Organo de la Difusion Oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias
habiles posteriores a su formalizacién.

Ill. Que con el objeto de cumplir el compromiso XXI Fortalecer la atencién a personas con problemas de
adicciones del “Acuerdo Nacional por la Seguridad, la Justicia y la Legalidad”, que sefala: “La Secretaria
de Salud se compromete a establecer mecanismos de apoyo a organizaciones de la sociedad civil dedicadas
a la rehabilitacion de personas con adicciones”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de agosto
de 2008, se otorgan recursos presupuestales federales adicionales para brindar tratamiento a personas
que presentan problemas de adicciones.
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DECLARACIONES
|. DECLARA “LA SECRETARIA”:
1.- Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente para hacer frente a los compromisos
derivados de la suscripcion del presente instrumento.
Il. DECLARA “LA ENTIDAD":
1. Que de entre sus prioridades para alcanzar los objetivos pretendidos a través del presente
instrumento, destacan las de fortalecer la red de servicios de tratamiento con apoyo de las

Organizaciones gubernamentales y no gubernamentales dedicadas a la atencidon de personas con
problemas de adicciones.

Ill. “LAS PARTES” DECLARAN CONJUNTAMENTE:

1.- Que se reproducen vy ratifican las declaraciones de “LA SECRETARIA” y de “LA ENTIDAD”, insertas
en el “CONVENIO PRINCIPAL".

2.-  Que estan debidamente facultadas para suscribir el presente Convenio Modificatorio al “CONVENIO
PRINCIPAL”, que se reconocen sus personalidades y facultades, y de conformidad con las
declaraciones | y Il de “LA SECRETARIA” y de “LA ENTIDAD” del “CONVENIO PRINCIPAL”, estan
de acuerdo en celebrar el presente Convenio Modificatorio, asi como sujetarse a la forma y los
términos que se establecen al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA .- El presente Convenio Modificatorio, tiene el objetivo de modificar el monto, la vigencia y las

acciones establecidas en el “CONVENIO PRINCIPAL”, en los siguientes términos:

Dice:

PRIMERA...

Los recursos que transfiere el Ejecutivo Federal se aplicaran al concepto y hasta por los importes que a
continuaciéon se mencionan:

PROGRAMA IMPORTE

Prevencién y Tratamiento de Adicciones $990,000 (Novecientos noventa mil
pesos 00/100 M.N.)

Debe decir:
PRIMERA...

Los recursos que transfiere el Ejecutivo Federal se aplicaran al concepto y hasta por los importes que a
continuaciéon se mencionan:

PROGRAMA IMPORTE

Prevencién y Tratamiento de Adicciones $1°390,00.00 (Un millén trescientos noventa
mil pesos 00/100 M.N.)

Dice:

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA.- Para la realizaciéon de las acciones objeto del presente instrumento, el
Ejecutivo Federal transferira a “LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad de
$990,000.00 (Novecientos noventa mil pesos 00/100 M.N.), con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA”,
para la realizacion de las acciones que contempla “EL PROGRAMA” conforme a los plazos y calendario que
se precisan en el Anexo 2, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio
especifico y forma parte integrante de su contexto.

Debe decir:
SEGUNDA.- TRANSFERENCIA

Para la realizacién de las acciones objeto del presente instrumento, el Ejecutivo Federal transferira a
“LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad de $1,390,000.00 (Un millén
trescientos noventa mil pesos 00/100 M.N.) con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA”, para la
realizacién de las acciones que contempla “EL PROGRAMA” conforme a los plazos y calendario que se
precisan en el Anexo 2 el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio
especifico y forma parte integrante de su contexto.
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Dice:

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la planeacion y
programacion local, el apoyo y seguimiento operativo de el “PROGRAMA”, en el contexto comunitario, la
asesoria, supervision y desarrollo de las funciones sustantivas y de apoyo, en la vigencia de las normas
establecidas para la aplicacion de “EL PROGRAMA” a través de la ejecucion integrada de acciones para la
Prevencién y Tratamiento de las Adicciones en particular para realizar actividades de capacitacion y
actualizacion del personal responsable de su aplicacion, las de prevencion universal en ambitos comunitarios,
de fomento de espacios 100% libres de humo de tabaco.

Debe decir:

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la planeacién y
programacion local, el apoyo y seguimiento operativo de el “PROGRAMA”, en el contexto comunitario, la
asesoria, supervision y desarrollo de las funciones sustantivas y de apoyo, en la vigencia de las normas
establecidas para la aplicacién de “EL PROGRAMA” a través de la ejecucion integrada de acciones para la
Prevencién y Tratamiento de las Adicciones en particular para realizar actividades de capacitacion y
actualizacion del personal responsable de su aplicacion, las de prevencion universal en ambitos comunitarios,
de fomento de espacios 100% libres de humo de tabaco y para la prestacion de servicios especializados de
tratamiento a las adicciones por parte de organizaciones de la sociedad civil (OSC), organismos publicos
y privados.

Dice:

NOVENA.- VIGENCIA. El presente convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de
suscripcion y se mantendra en vigor hasta el 31 de diciembre de 2008, debiéndose publicar en el Diario Oficial
de la Federacion y el Organo de Difusion Oficial de la Entidad dentro de los 15 dias habiles posteriores a
su formalizacion.

Debe decir:

NOVENA.- VIGENCIA. El presente convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de
suscripcion y se mantendra en vigor hasta el cumplimiento del objeto, debiéndose publicar en el Diario Oficial
de la Federacion y el Organo de Difusion Oficial de la Entidad dentro de los 15 dias habiles posteriores a
su formalizacién.

SEGUNDA.- Derivado de la modificaciéon realizada anteriormente, el presente convenio modificara los
Anexos 1 y 2, asi como las acciones a desarrollar, metas, indicadores y resultados del
“CONVENIO PRINCIPAL”, en los siguientes términos:

Dice:

Anexo 1 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y
Soberano de Yucatan, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.

OBJETIVO ACCIONES A CONCEPTO META INDICADOR IMPORTE
DESARROLLAR
Disminuir el uso, abuso Desarrollar al menos una
y la dependencia a campafa con el[Numero de campafias
sustancias Poner en operacion 6|propdsito de promover|realizadas/Niumero  de $100,000.00
psicoactivas, asi como |Centros “Nueva Vida” los servicios que |campafias programadas Daad
el impacto de las proporcionan los Centros
enfermedades y las “Nueva Vida”
lesiones que ocasionan 4 -
en individuos familias y g:g‘;:taggcgg';a apoyar 38 Integrar un_equipo de|
comunidades, tareas contenidas en el expertos para asesorar y [ Numero de' contratos
mediante Programa de Prevencion apoyar ~ tareas .c'ie celebrados/Numero  de $200,000.00
intervenciones de tipo Tratamiento de | Prevencion, capacitacion | contratos programados
universal, selectiva e|adicciones 2007-2012 | Y tratamiento
indicada dirigidas a los -
diversos grupos de|Capacitar a los .
poblacion diferentes equipos de|Realizar al menos 4
trabajo que laboran en|acciones de capacitacion
los Centros “Nuevala nivel estatal para|Eventos de capacitacion
Vida”, Servicios | profesionalizar y/o | realizados/Acciones $600,000.00
Estatales de Salud y|actualizar al personal|programadas x 100
OSC que participan en|dedicado a tareas de
tareas de prevencion y|prevencioén y tratamiento
tratamiento
Imprimir y distribuir por|y,-
Promocioén de espacios lo menos 10,000 {\rlll;mgc;g de. careles §
lbres de humo de|Carteles -y 25,000 ychiniidos/Namero de|  $90,000.000
tabaco tripticos alusivos a lograr carteles tripticos ’ ’
espacios libres de humo impresos X %’00 p
ambiental de tabaco P
$ 990,000. 00
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Debe decir:

Anexo 1 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y
Soberano de Yucatan, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.

OBJETIVO ACCIONES A CONCEPTO META INDICADOR IMPORTE
DESARROLLAR
Disminuir el uso,|Poner en operaciéon 6|Desarrollar al menos una|Numero de campafas $100,000.00
abuso y la[Centros “Nueva Vida” campafa con el propdsito |realizadas/Numero de
dependencia a de promover los servicios|campafas
sustancias que  proporcionan los|programadas
psicoactivas, asi Centros “Nueva Vida”
como el impacto de
las enferme%ades Contratacion de|Integrar un equipo de|Numero de contratos $200,000.00
las  lesiones uZ expertos para apoyar|expertos para asesorar Y |celebrados/Numero de
) 9 las tareas contenidas en|apoyar tareas de|contratos
ocasionan en ” o
o . el Programa de|prevencion, capacitacién, | programados
individuos familias y . . . »
. Prevencion y | tratamiento e informacién.
comunidades, )
mediante Tratamiento de
) . Adicciones 2007-2012
intervenciones de
tipo universal, | Capacitar a los|Realizar al menos 4|Eventos de $600,000.00
selectiva e indicada|diferentes equipos de|acciones de capacitacion a|capacitacion
dirigidas a los|trabajo que laboran en|nivel estatal para |realizados/Acciones
diversos grupos|los  Centros  “Nueva |profesionalizar ylo|programadas x 100
de poblacion. Vida”, Servicios [actualizar al  personal

Estatales de Salud y|dedicado a tareas de
OSC que participan en |prevencioén y tratamiento
tareas de prevencién y
tratamiento

Promocién de espacios |Imprimir y distribuir por lo|NUumero de carteles y $90,000.000
libres de humo de|menos 10,000 Carteles Yy |tripticos y
tabaco 25,000 tripticos alusivos a|distribuidos/Numero

lograr espacios libres de|de carteles y tripticos
humo ambiental de tabaco |impresos X 100

Coordinacion con las|Otorgar recursos para|Numero de
Organizaciones no | tratamientos a las | tratamientos
Gubernamentales siguientes organizaciones: |programados/Numero
dedicadas a la atencion . |de tratamientos
g e Cottolengo de Yucatan, ionados X 100 $400.000.00
e personas conf o para 40 Tratamientos proporcionados ,000.
problemas de . .
. residenciales
adicciones para
transferirles apoyos

econémicos a fin de
fortalecer la prestacion
de servicios de atencién
y control de |las
adicciones, brindando
tratamiento en las
diversas modalidades
de atencién, a un total
de 292 personas de

acuerdo a las siguientes
metas. SUBTOTAL $400,000.00

GRAN TOTAL $1,390,000.00
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Dice:
Anexo 2
Anexo 2 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte

El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y

Soberano de Yucatan, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.
Calendario de Ministraciones

“EL STCONADIC” se compromete a transferir recursos hasta por un importe de $990,000.00 (Novecientos
noventa mil pesos 00/100 M.N.) al Estado de Yucatan en tres parcialidades conforme al siguiente calendario,
veinte dias después de la entrega del recibo correspondiente y conforme al clausulado del

convenio especifico.

JUNIO/2008 AGOSTO0/2008 OCTUBRE/2008

$495,000.00 $247,500.00 $ 247,500.00

Debe decir:
Anexo 2

Anexo 2 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una parte
El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del Estado Libre y

Soberano de Yucatan, de fecha 30 de mayo de dos mil ocho.
Calendario de Ministraciones

“EL STCONADIC” se compromete a transferir recursos hasta por un importe de $1°390,000.00 (Un millén
trescientos noventa mil pesos 00/100 M.N.) al Estado de Yucatan en cuatro parcialidades conforme al
siguiente calendario, veinte dias después de la entrega del recibo correspondiente y conforme al clausulado

del convenio especifico.

JUNIO/2008 AGOSTO/2008 OCTUBRE/2008 DICIEMBRE/08

$495,000.00 $247,500.00 $ 247,500.00 $400,000.00

TERCERA.- Ambas partes convienen que salvo lo previsto en el presente instrumento juridico, no se
modifican, alteran o innovan, las obligaciones originalmente pactadas, por lo que se ratifican todos y cada uno
de los Antecedentes, Declaraciones y Clausulas del “CONVENIO PRINCIPAL”, en correlacion con el

contenido del presente Convenio Modificatorio.

Estando enteradas las partes del contenido y de su alcance legal, lo firman al margen y al calce por
cuadruplicado, a los dieciséis dias del mes de noviembre de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario
de Prevencion y Promocién de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Rubrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda del Estado, Juan Gabriel Ricalde Ramirez.- Rubrica.- El Secretario de Salud y
Director General de los Servicios de Salud de Yucatan, Alvaro Augusto Quijano Vivas.- Rubrica.- Testigo de
Asistencia: el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Ariel Enrique Lugo Rodriguez.-

Rubrica.
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ANEXO 1 DEL CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS SUSCRITO EL DIA 30 DE MAYO DE 2008, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL,
POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA
"LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. MAURICIO HERNANDEZ AVILA, SUBSECRETARIO
DE PREVENCION Y PROMOCION DE LA SALUD, ASISTIDO POR EL DR. CARLOS JOSE RODRIGUEZ AJENJO,
SECRETARIO TECNICO DEL CONSEJO NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES, Y POR LA OTRA PARTE EL
EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE YUCATAN, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
‘LA ENTIDAD”, REPRESENTADO POR EL C.P. JUAN GABRIEL RICALDE RAMIREZ, EN SU CARACTER DE
SECRETARIO DE HACIENDA DEL ESTADO Y EL DR. ALVARO AUGUSTO QUIJANO VIVAS, EN SU CARACTER DE
SECRETARIO DE SALUD Y DIRECTOR GENERAL DE LOS SERVICIOS DE SALUD YUCATAN.

FOTOCOPIA DEL CONVENIO ESPECIFICO

CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE
EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. MAURICIO HERNANDEZ AVILA,
SUBSECRETARIO DE PREVENCION Y PROMOCION DE LA SALUD, ASISTIDO POR EL DR. CARLOS JOSE
RODRIGUEZ AJENJO, SECRETARIO TECNICO DEL CONSEJO NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES, Y POR LA
OTRA EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE YUCATAN, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA ENTIDAD”, REPRESENTADO POR LA C.P. JUAN GABRIEL RICALDE RAMIREZ, EN SU CARACTER
DE SECRETARIO DE HACIENDA Y EL DR. ALVARO AUGUSTO QUIJANO VIVAS, SECRETARIO SALUD Y DIRECTOR
GENERAL DE LOS SERVICIOS DE SALUD YUCATAN, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

. Con fecha 29 de febrero de 2008, “LA ENTIDAD” y “LA SECRETARIA” celebraron el Acuerdo Marco
de Coordinacion, en lo sucesivo “EL ACUERDO MARCOQ”, con objeto de facilitar la concurrencia en
la prestacion de servicios en materia de salubridad general, asi como para fijar las bases y
mecanismos generales a través de los cuales serian transferidos, mediante la suscripcién del
instrumento especifico correspondiente, recursos presupuestarios federales, insumos y bienes a
“LA ENTIDAD” para coordinar su participacion con el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de
la Ley General de Salud.

IIl.  Que de conformidad con lo establecido en la Clausula Segunda de “EL ACUERDO MARCO’, los
Convenios Especificos serian suscritos atendiendo al ambito de competencia que cada uno de ellos
determine por LA ENTIDAD”: el Secretario de Finanzas y el Director General del Instituto o Servicios
Estatales de Salud y por parte de “LA SECRETARIA”,: la Subsecretaria de Administracion y
Finanzas, la Subsecretaria de innovacioén y calidad, la Subsecretaria de Promocién y Prevencion de
la Salud, la Comisién Nacional de Proteccion Social en Salud, la comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios por si mismas, o asistidas por las Unidades Administrativas y/u Organos
Desconcentrados que cada una tiene adscritas.

DECLARACIONES
|. De “LA SECRETARIA”:

1.  Que el Dr. Mauricio Hernandez Avila, en su caracter de Subsecretario de Prevencion y Promocién de
la Salud, tiene la competencia y legitimidad para suscribir el presente Convenio, seguin se desprende
de lo previsto en los articulos 8, fraccion XVI y 10 del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud,
cargo que quedd debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a
“EL ACUERDO MARCO’.

2. Que la Subsecretaria de Prevencion y Promocion de la Salud, entre otras atribuciones le
corresponde proponer al Secretario de Salud establecer, coordinar, dirigir, supervisar y evaluar las
politicas y estrategias en materia de adicciones, de conformidad con lo establecido en el articulo 10
fracciones I, I, XI y XII del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud.

3. Que el Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones, es una unidad
administrativa dependiente de la Subsecretaria de Prevencion y Promocién de la Salud de
conformidad con lo dispuesto con el articulo 2 literal B fraccion XVIII y articulo 33 fracciones I, Ill, Vl'y
X del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud, la cual tiene a su cargo entre otras atribuciones
proponer al Subsecretario de Prevencion y Promociéon de la Salud el contenido de la politica y
estrategias nacionales en materia de atencion a los problemas de adicciones, llevar a cabo la
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planeacion, supervision y evaluacion de los servicios de atencion de las adicciones, mediante el
establecimiento y desarrollo de modelos de organizacién y operacién de servicios en los diferentes
niveles de atencion, asi como propiciar la celebraciéon de convenios y acuerdos de coordinaciéon con
los Gobiernos de las Entidades Federativas y Municipios, para impulsar su apoyo y participacion en
el desarrollo de las acciones en materia de adicciones, promover mecanismos para fomentar la
participacion de la sociedad civil y, en lo general de la comunidad, asi como de los sectores publico y
privado en las acciones en materia de adicciones.

4.  Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente para hacer frente a los compromisos
derivados de la suscripcion del presente instrumento.

5.  Que para efectos del presente convenio sefiala como domicilio el ubicado en Avenida Paseo de la
Reforma numero 450, piso 100., Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600 en
la Ciudad de México, Distrito Federal.

|. Declara “LA ENTIDAD”:

1. Que el Secretario de Hacienda, asiste a la suscripcién del presente Convenio, de conformidad con
los articulos 11, 22 fraccion 1V, 23, 24 y 33 fraccién VIl del Cddigo de la Administracion Puablica de
Yucatan, cargo que quedé debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a
“EL ACUERDO MARCO”

2. Que el Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud de Yucatan, asiste a la
suscripcion del presente Convenio, de conformidad con los articulos 9 y 10 fraccion X del Decreto
numero 73 publicado el 13 de diciembre de 1996, en Diario Oficial del Gobierno del Estado de
Yucatan, por medio cual se crea Organismo Publico Descentralizado denominado Servicios de Salud
de Yucatan, de conformidad con los articulos 11, 22 fraccion VI, 23, 24 y 35 fracciones | y II, XIX del
Cddigo de la Administracion Publica del Estado de Yucatén, cargo que quedd debidamente
acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a “EL ACUERDO MARCO”

3. Que sus prioridades para alcanzar los objetivos a través del presente instrumento son: Poner en
operacion los Centros de Atencion Primaria a las Adicciones “Nueva Vida”, que fortalece el Programa
de Accion para la Prevencion y el Tratamiento de las Adicciones 2007-2008.

4. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio sefiala como su domicilio el
ubicado en la calle 72 numero 463, entre 53 y 55, Colonia Centro, de la Ciudad de Mérida, Yucatan
C.P. 97000.

Una vez expuesto lo anterior y toda vez que la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, dispone en sus articulos 74 y 75, que el Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, autorizara la ministracién de los subsidios y transferencias que con cargo a los
presupuestos de las dependencias, se aprueben en el Presupuesto de Egresos, mismos que se otorgaran y
ejerceran conforme a las disposiciones generales aplicables. Dichos subsidios deberan sujetarse a los
criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad que en ella se sefalan.
Las partes celebran el presente Convenio al tenor de las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- EL OBJETO.- El presente Convenio Especifico y los anexos que forman parte del mismo,
tienen por objeto transferir recursos presupuestales federales a “LA ENTIDAD” para coordinar su participacion
con el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de la Ley General de Salud, que permitan a “LA ENTIDAD”
instrumentar mecanismos, bases, acciones y compromisos en materia de prevencion y tratamiento de las
adicciones para apoyar las actividades del Programa de Accién para la Prevencion y Tratamiento de
las Adicciones, en adelante “EL PROGRAMA” de conformidad con los Anexos 1 y 2 los cuales debidamente
firmados por las instancias que celebran el presente convenio especifico, forman parte integrante de su
contexto, en los que se describen: la aplicacidon que se dara a tales recursos, precisan los compromisos que
sobre el particular asume “LA ENTIDAD” y el Ejecutivo Federal, y los mecanismos para la evaluacion y control
de ejercicio.

Los recursos que transfiere el Ejecutivo Federal se aplicaran al concepto y hasta por los importes que a
continuacién se mencionan:
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PROGRAMA IMPORTE
Prevencién y Tratamiento de Adicciones $990,000.00 (Novecientos noventa mil pesos
00/100 M.N.)

“EL PROGRAMA” e importe a que se refiere el parrafo anterior se prevén en forma detallada en el
Anexo 1, el cual debidamente firmado por las partes forma parte integrante del presente Instrumento.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio Especifico, las partes se
sujetaran a lo establecido en sus Clausulas y sus correspondientes anexos, el contenido del
“EL ACUERDO MARCO?”, asi como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente instrumento, el
Ejecutivo Federal transferira a “LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad de
$990,000.00 (Novecientos noventa mil pesos 00/100 M.N.) con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA",
para la realizacion de las acciones que contempla “EL PROGRAMA” conforme a los plazos y calendario que
se precisan en el Anexo 2, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio
especifico y forma parte integrante de su contexto.

Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, se radicaran a través de la Secretaria de Hacienda de la
Entidad en la cuenta bancaria productiva especifica que ésta establezca para tal efecto, en forma previa a
la entrega de los recursos, en la institucion de crédito bancaria que la misma determine, informando de ello
a “LA SECRETARIA”, con la finalidad de que los recursos transferidos y sus rendimientos financieros estén
debidamente identificados, de conformidad con lo establecido en el articulo 82 fraccion IX de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

Los recursos federales que se transfieran en los términos de este Convenio no pierden su caracter federal.

Queda expresamente estipulado, que la transferencia presupuestal otorgada en el presente Convenio no
es susceptible de presupuestarse en los ejercicios fiscales siguientes, por lo que no implica el compromiso de
transferencias posteriores ni en ejercicios fiscales subsecuentes con cargo a la Federacidon para
complementar la infraestructura y el equipamiento que pudiera derivar del objeto del presente instrumento, ni
de operaciones inherentes a las obras y equipamiento, ni para cualquier otro gasto administrativo o de
operacion vinculado con el objeto del mismo.

“LA ENTIDAD” deberd sujetarse a los siguientes pardmetros para asegurar la transparencia en la
aplicacién y comprobacioén de los recursos federales transferidos:

PARAMETROS

“LA SECRETARIA” verificara, por conducto del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las
Adicciones, que los recursos presupuestales federales sefalados en la Clausula Segunda, sean destinados
Unicamente para la adecuada instrumentacion en la “LA ENTIDAD” a que se refiere la Clausula Primera sin
perjuicio de las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo
Federal y de acuerdo a los siguientes alcances:

a) “LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones,
transferira los recursos presupuestales asignados a “LA ENTIDAD” a efecto de que sean aplicados
especificamente para la realizacion del Programa de Accion para la Prevencion y Tratamiento de las
Adicciones, referido en la Clausula Primera del presente instrumento, sin intervenir en el
procedimiento de asignacion de los contratos o de cualquier otro instrumento juridico que formalice
“LA ENTIDAD”, para cumplir con “EL PROGRAMA”.

b) “LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones
practicara visitas de acuerdo al programa convenido para este fin con “LA ENTIDAD”, mismo que se
detalla en el Anexo 1 del presente instrumento, a efecto de observar los avances “EL PROGRAMA”,
solicitando a “LA ENTIDAD”, la entrega del formato de certificacion del gasto, que sustente y
fundamente la aplicacién en la Clausula Segunda del presente instrumento.

Los documentos que integran la certificacion del gasto deberan reunir los requisitos que enuncian los
articulos 29 y 29-A del Cdédigo Fiscal de la Federacion, y en su caso, “LA SECRETARIA” solicitara la
documentacion que ampare la relacion de gastos antes mencionada.
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c) “LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones
aplicara las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e informara a la
Direccion General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de “LA SECRETARIA” y ésta a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico en el caso o casos en que los recursos presupuestales
no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines objeto del presente convenio de
conformidad con el Anexo 1 del mismo, o bien, en contravencion a sus Clausulas, ocasionando como
consecuencia la suspensiéon de la ministracion de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo
establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO MARCO”.

d) Los recursos presupuestales que se comprometen transferir mediante el presente instrumento,
estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de
acuerdo con las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario que para tal efecto
se establezca.

TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestales que transfiere el Ejecutivo Federal por conducto de “LA SECRETARIA” a que se refiere la
Clausula Segunda del presente Convenio se aplicaran a “EL PROGRAMA” a que se refiere la Clausula
Primera del mismo, los cuales tendran los objetivos, metas e indicadores de resultados que se sefialan en el
Anexo 1, el cual debidamente firmado por las partes forma parte integrante del presente Convenio Especifico.

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la planeacion y
programacion local, el apoyo y seguimiento operativo de “‘EL PROGRAMA”, en el contexto comunitario, la
asesoria supervision y desarrollo de las funciones sustantivas y de apoyo en la vigencia de las normas
establecidas para la aplicacién de “EL PROGRAMA” a través de la ejecucion integrada de acciones para la
Prevencién y Tratamiento de las Adicciones, en particular para realizar actividades de capacitacion y
actualizacion del personal responsable de su aplicacion, las de reprevencion universal en ambitos
comunitarios y de fomento de espacios 100% libres de humo de tabaco.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se transfieren, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por “LA ENTIDAD” en su contabilidad de acuerdo con las disposiciones
juridicas aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este
Convenio, deberan destinarse al programa previsto en la Clausula Primera.

QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Los gastos administrativos quedan a cargo de “LA ENTIDAD”.

SEXTA.- OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD”.- “LA ENTIDAD” adicionalmente a los compromisos
establecidos en “EL ACUERDO MARCO?’, se obliga a:

. Aplicar los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este instrumento en “EL PROGRAMA”
establecido en la Clausula Primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores de
desempefio y sus metas previstos en el Anexo 1 del presente Instrumento, por lo que se hace
responsable del uso, aplicacién y destino de los citados recursos.

1. Entregar trimestralmente por conducto de la Secretaria de Hacienda a “LA SECRETARIA” a través
del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones, la relacion detallada sobre las
erogaciones del gasto elaborado por la Secretaria de Salud y Director General de Salud en Yucatan y
validada por la propia Secretaria de Haciendas.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de la Secretaria de Hacienda la
documentacion comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales erogados, hasta en
tanto la misma le sea requerida por “LA SECRETARIA” y, en su caso por la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico y/o los drganos fiscalizadores competentes de la Secretaria de la Funcién Publica,
asi como la informacion adicional que estas ultimas le requieran.

La documentacién comprobatoria del gasto de los recursos federales objeto de este Convenio,
debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales aplicables,
como son los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion, y deberan expedirse a nombre
de “LA ENTIDAD”, estableciendo domicilio, R.F.C., conceptos de pago, etc.
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VI.

VILI.

Ministrar los recursos presupuestarios federales que se refieren en el presente instrumento, a los
Servicios de Salud de Yucatan, a efecto de que estos ultimos estén en condiciones de iniciar las
acciones para dar cumplimiento a “EL PROGRAMA” a que hace referencia la Clausula Primera de
este Convenio, en un plazo no mayor a 3 dias habiles, contados a partir de la fecha en que le sean
radicados los recursos a la Secretaria de Finanzas.

Informar, a los 10 dias habiles siguientes a la terminacion del trimestre de que se ftrate, a
“LA SECRETARIA” a través del Secretariado Técnico del Consejo Nacional contra las Adicciones, del
avance programatico presupuestario y fisico financiero del programa previsto en este Instrumento.

Reportar y dar seguimiento trimestralmente, sobre el avance en el cumplimiento de objetivos e
indicadores de desempefio y sus metas, previstos en el Anexo 1, asi como el avance y, en su caso,
resultados de las acciones que lleve a cabo de conformidad con este Instrumento.

Los recursos humanos que requiera para la ejecucion del objeto del presente instrumento, quedaran
bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relacion laboral alguna entre
éstos y “LA SECRETARIA”, por lo que en ningun caso se entenderan como patrones sustitutos
o solidarios.

Presentar su Programa Estatal de Prevencion y Tratamiento de las Adicciones alineado al Programa
Nacional de accion de Prevencién y Tratamiento de las Adicciones.

Mantener actualizado el directorio de las Instituciones, Centros, Unidades y Personas que trabajan
en la Unidad Federativa sobre Adicciones y reportar sus modificaciones a “LA SECRETARIA”.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de
“LA SECRETARIA” se obliga a:

VI.

VII.

VIII.

Transferir los recursos presupuestarios federales a que se refiere la Clausula Segunda, parrafo
primero, del presente Convenio de acuerdo a los plazos y calendario establecidos que se precisan en
el Anexo 2 de este Instrumento.

Verificar que los recursos presupuestales que en virtud de este instrumento se transfieran, seran
destinados Unicamente para la realizaciéon del objeto al que son destinados, sin perjuicio de las
atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo Federal.

Abstenerse de intervenir en el procedimiento de asignacion de los contratos, convenios o de
cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA ENTIDAD” para cumplir con el objeto para el
cual son destinados los recursos presupuestales federales transferidos.

Practicar visitas, solicitar la entrega del reporte por escrito del avance del “‘EL PROGRAMA” sefialado
en el Anexo 1, asi como de la “relacion de gastos”, que sustenten y fundamenten la aplicacién de los
recursos a “LA ENTIDAD”, a través del Secretaria de Salud y Direccién General de los Servicios de
Salud de Yucatan.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales que se transfieren, debera
cumplir con los requisitos fiscales que sefiala la normatividad vigente, misma que debera expedirse a
nombre de “LA ENTIDAD”, estableciendo domicilio, Registro Federal de Contribuyentes, conceptos
de pago, etc.

Aplicar las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e informar a la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica Federales, a la Auditoria
Superior de la Federacion y a la Secretaria de la Contraloria en el ambito estatal, el caso o casos en
que los recursos presupuestales no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines que en
este instrumento se determinan, ocasionando como consecuencia la suspension de la ministracion
de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo establecido en la Clausula Octava de
“EL ACUERDO MARCO".

Informar en la cuenta de la Hacienda Publica Federal y en los demas informes que sean requeridos,
sobre la aplicacién de los recursos transferidos con motivo del presente Convenio especifico.

Dar seguimiento trimestralmente, en coordinaciéon con ‘LA ENTIDAD”, sobre el avance en el
cumplimiento del objeto del presente instrumento.

Los recursos humanos que requiera para la ejecucion del objeto del presente instrumento, quedaran
bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relacion laboral alguna entre
éstos y “LA ENTIDAD”, por lo que en ningun caso se entenderdn como patrones sustitutos
o solidarios.
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IX.  El control, vigilancia, seguimiento y evaluacién de los recursos presupuestarios que en virtud de este
instrumento seran transferidos, correspondera a “LA SECRETARIA”, a la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica, y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control y evaluacién que, en coordinacién con la Secretaria de
la Funcion Publica, realice el 6rgano de control de “LA ENTIDAD”.

X. Publicar en el Diario Oficial de la Federacion, dentro de los quince dias habiles posteriores a su
formalizacién, el presente instrumento.

XI.  Difundir en su pagina de Internet el programa financiado con los recursos que seran transferidos
mediante el presente instrumento, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros, en los
términos de las disposiciones aplicables.

OCTAVA.- ACCIONES DE VIGILANCIA, INSPECCION, CONTROL Y EVALUACION.- En los términos
establecidos en el articulo 82 fracciones Xl y Xll de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, “LA ENTIDAD” destinara un monto equivalente al uno al millar del monto total de los recursos
transferidos para la fiscalizacion de los mismos, a favor del 6rgano técnico de fiscalizacion de la legislatura de
“LA ENTIDAD".

NOVENA.- VIGENCIA.- El presente Convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha de su
suscripcion y se mantendra en vigor hasta el 31 de diciembre de 2008, debiéndose publicar en el Diario Oficial
de la Federacion y en el 6rgano de difusion oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores
a su formalizacion.

DECIMA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- Las partes acuerdan que el presente Convenio Especifico
podra modificarse de comun acuerdo y por escrito sin alterar su estructura y en estricto apego a las
disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al convenio obligaran a sus signatarios a partir de la
fecha de su firma y deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federacion y en el Organo de la Difusion
Oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién.

En caso de contingencias para la realizacion de “EL PROGRAMA” previsto en este instrumento, ambas
partes acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias en todo caso
las medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcién del convenio modificatorio
correspondiente.

DECIMA PRIMERA.- CAUSAS DE TERMINACION.- El presente Convenio Especifico podra darse por
terminado cuando se presente alguna de las siguientes causas:

l. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado.
Il.  Por acuerdo de las partes.
Ill.  Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA SEGUNDA.- CAUSAS DE RESCISION.- El presente Convenio Especifico podra rescindirse por
las siguientes causas:

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines distintos a
los previstos en el presente instrumento.

1. Por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en el mismo.

Casos en los cuales se procedera en términos de lo establecido en la Clausula Octava de
“EL ACUERDO MARCO”

DECIMA TERCERA.- CLAUSULAS QUE SE TIENEN POR REPRODUCIDAS.- Dado que el presente
Convenio Especifico de Colaboracion se deriva de “EL ACUERDO MARCO” a que se hace referencia en el
apartado de antecedentes de este instrumento, las Clausulas establecidas en “EL ACUERDO MARCO” se
tienen por reproducidas para efectos de este instrumento como si a la letra se insertasen y seran aplicables en
todo aquello que no esté expresamente establecido en el presente documento.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo firman por
cuadruplicado a los treinta dias del mes de mayo de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario de
Prevencién y Promocion de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Ruibrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda, Juan Gabriel Ricalde Ramirez.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director
General de los Servicios de Salud de Yucatan, Alvaro Augusto Quijano Vivas.- Rubrica.- Testigo de
Asistencia: el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Ariel Enrique Lugo Rodriguez.-
Rubrica.
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ANEXO 1
Anexo 1 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una
parte El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del
Estado Librey Soberano de Yucatan.

OBJETIVO ACCIONES A CONCEPTO META INDICADOR IMPORTE
DESARROLLAR
Poner en operacién 6 | Desarrollar al menos | Numero de $100,000.00
Centros “Nueva Vida” | una campafa con el | campafas
propésito de promover | realizadas/Numero de
los servicios que | campafas
Disminuir el uso, proporcionan los | programadas
abuso y la Centros “Nueva Vida”
dependencia a | Contratacion de | Integrar un equipo de | Numero de contratos $200,000.00
sustancias expertos para apoyar | expertos para | celebrados/Numero
psicoactivas, asi | las tareas contenidas | asesorar y apoyar | de contratos
como el impacto de|en el Programa de |tareas de prevencion, | programados
las enfermedades vy | Prevencion y | capacitacién
las lesiones que | Tratamiento de | y tratamiento
ocasionan en | Adicciones 2007-2012
'“d'V'dF‘°S familias y Capacitar a los | Realizar al menos 4 | Eventos de $600,000.00
comymdades, diferentes equipos de | acciones de | capacitacién
_medlante_ trabajo que laboran en | capacitacion a nivel | realizados/Acciones
mtervencmne; de los Centros “Nueva | estatal para | programadas x 100
tipo ) uplvgrsal, Vida”, Servicios | profesionalizar ylo
sgl_ec_twa e indicada Estatales de Salud y | actualizar al personal
d!rlgldas a las OSC que participan en | dedicado a tareas de
dlversq§ grupos de tareas de prevencion y | prevencion
poblacion tratamiento y tratamiento
Promocién de | Imprimir y distribuir | Numero de carteles y $90,000.000
espacios libres de | por lo menos 10,000 | tripticos
humo de tabaco Carteles y 25,000 | distribuidos/Numero
tripticos alusivos a | de carteles y tripticos
lograr espacios libres | impresos
de humo ambiental de | X 100
tabaco
$990,000.00

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente anexo, lo firman por
cuadruplicado a los treinta dias del mes de mayo de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario de
Prevencién y Promocién de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Ribrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda, Juan Gabriel Ricalde Ramirez.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General
de los Servicios de Salud de Yucatan, Alvaro Augusto Quijano Vivas.- Rubrica.- Testigo de Asistencia:
el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Ariel Enrique Lugo Rodriguez.- Rubrica.

ANEXO 2

Anexo 2 del Convenio Especifico en materia de Transferencia de Recursos que celebran por una
parte El Ejecutivo Federal, por conducto de La Secretaria de Salud y por la otra parte El Ejecutivo del
Estado Libre y Soberano de Yucatan.

Calendario de Ministraciones

“EL STCONADIC” se compromete a transferir recursos hasta por un importe de $990,000.00 (Novecientos
noventa mil pesos 00/100 M.N.) al Estado de Yucatan en tres parcialidades conforme al siguiente calendario,
veinte dias después de la entrega del recibo correspondiente y conforme al clausulado del convenio
especifico.

OCTUBRE/2008
$247,500.00

JUNIO/2008
$495,000.00

AGOSTO/2008
$247,500.00

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente anexo, lo firman por
cuadruplicado a los treinta dias del mes de mayo de dos mil ocho.- Por la Secretaria: el Subsecretario de
Prevencién y Promocién de la Salud, Mauricio Hernandez Avila.- Rubrica.- El Secretario Técnico del
Consejo Nacional contra las Adicciones, Carlos José Rodriguez Ajenjo.- Rubrica.- Por la Entidad:
el Secretario de Hacienda, Juan Gabriel Ricalde Ramirez.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General
de los Servicios de Salud de Yucatan, Alvaro Augusto Quijano Vivas.- Rubrica.- Testigo de Asistencia:
el Secretario Técnico del Consejo Estatal contra las Adicciones, Ariel Enrique Lugo Rodriguez.- Rubrica.
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RESPUESTA a los comentarios recibidos respecto del Proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-232-SSA1-2006,
Plaguicidas: Que establece los requisitos del envase, embalaje y etiquetado de productos para uso agricola, forestal,
pecuario, jardineria, urbano, industrial y doméstico, publicado el 13 de junio de 2008.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

RESPUESTA A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS RESPECTO DEL PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-232-SSA1-2006 PLAGUICIDAS: QUE ESTABLECE LOS REQUISITOS DEL ENVASE, EMBALAJE Y ETIQUETADO
DE PRODUCTOS PARA USO AGRICOLA, FORESTAL, PECUARIO, JARDINERIA, URBANO, INDUSTRIAL Y
DOMESTICO. PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL DIA 13 DE JUNIO DE 2008.

MIGUEL ANGEL TOSCANO VELASCO, Comisionado Federal para la Protecciéon contra Riesgos
Sanitarios y Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Regulacion y Fomento Sanitario,
con fundamento en los articulos 39 fraccion XXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4 de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 3 fraccion XXIV, 13 apartado A) fracciones | y Il, 17 bis
fracciones Il y lll, 17 bis 2, 194 fraccién Ill, 195, 197, 201, 210, 214, 278, 279, 280, 281 y 282 de la Ley
General de Salud; 38 fraccion I, 40 fracciones I, 1I, V, XI, Xll y XlIl, y 47 fraccion Il de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién; 33 del Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién; 1214,
1215, 1221 fraccion 1, 1222, 1231, 1235 fraccion V, 1269, 1270, 1275, 1279, 1280, 1281, 1282, 1285, 1286 y
1287 del Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitario de Actividades,
Establecimientos, Productos y Servicios; 2 literal C fraccion X del Reglamento Interior de la Secretaria de
Salud y 3 fracciones | inciso g, i, Il, y 10 fraccion IV y VIl del Reglamento de la Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios, he tenido a bien ordenar la publicaciéon en el Diario Oficial de la
Federacion de la respuesta a los comentarios recibidos respecto del Proyecto de Norma Oficial Mexicana
NOM-232-SSA1-2006 Plaguicidas: Que establece los requisitos del envase, embalaje y etiquetado de
productos para uso agricola, forestal, pecuario, jardineria, urbano, industrial y doméstico, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 13 de junio de 2008.

NUMERAL Y PROMOVENTE

1 COLEGIO DE POSTGRADUADOS

En la etiqueta debe aparecer el periodo de vigencia
del registro unico o en su defecto la fecha en que
expira.

RESPUESTA

NO SE ACEPTA

El incluir el periodo de vigencia en los registros no
mejora la vigilancia, ni incrementa el grado de
proteccion contra riesgos y en cambio si puede inducir
a errores graves de vigilancia ya que puede ser un
producto permitido legalmente.

SE ACEPTA

Los textos fueron incluidos en los numerales: 4.1.7,
6.1.11,7.2.12,8.1.13,9.1.11y 11.7.

2 COLEGIO DE POSTGRADUADOS

Los productos de fabricacién o formulaciéon nacional
deben contener en su etiqueta la leyenda "HECHO
EN MEXICO". En caso de que sélo sean envasados
en este pais la leyenda debera ser "ENVASADO EN
MEXICQO".

3 COLEGIO DE POSTGRADUADOS

No detecté en ningun lugar la restriccion de utilizar el
idioma "Castellano". En muchos documentos se hace
referencia al idioma "Espafol", pero su nombre
correcto es "Castellano”.

4 COLEGIO DE POSTGRADUADOS

En algunas partes de la norma (Introduccién, Objetivo
y campo de aplicaciéon) se hace referencia a
"trabajadores". Esta parte debe cambiarse por
"personas" para cumplir con los lineamientos
generales de "Equidad de Género"

5 COLEGIO DE POSTGRADUADOS

NO SE ACEPTA

El articulo 281 de la Ley General de Salud menciona
que las etiquetas deben estar en Espafiol. Por
congruencia esta Norma Oficial Mexicana también
debe manejarlo de esta forma.

NO SE ACEPTA

El término “trabajador” no discrimina de ninguna forma
a ningun género.

NO SE ACEPTA

En el apartado 5.1, parrafo dos se hace referencia al
uso de "tinta" pero no se especifica si ésta debe estar
libre de plomo. Apreciaré se discuta la conveniencia
de incluir como restriccion de que la tinta debe estar
libre de plomo como ocurre en muchos paises.

Esta especificacion técnica queda fuera del campo de
aplicacién de esta Norma Oficial Mexicana. Existen
otras normatividades que ya toman este punto.

COLEGIO DE POSTGRADUADOS

En el apartado 5.4 dice "Para la categoria 11, el
pantone amarillo ©". Me parece que la parte indicada
como "©" estd incorrecta. Ademas, deberia explicarse
qué significa la parte que esta entre paréntesis
después del color del pantone.

SE ACEPTA PARCIALMENTE. La clasificacion
toxicolégica se establece en el anexo 1 y los colores
en el ultimo renglon de la tabla del anexo 2, quedando
como sigue:

5.4 Las tonalidades de los colores para identificar la

categoria toxicolégica de los plaguicidas deberan
ajustarse a lo establecido en los anexos 1y 2.
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Simbolos y palabras de advertencia
Categoria 1 Categoria 2 Categoria3 Categoria 4 Categoria 5
Pictograma .@ ‘.é(% .@ Puede ser
y frase de n;csl\;odzn
petaro orel Mortal en Mortal en Téxico en Nodcivo en ingestén
caso de caso de caso de caso de
ingestion ingestion ingestion ingestion
y frase de nocivo por el
peligro contacto con
Cuténea Mortal por el Mortal por el Téxico por el Nocivo por ta piel
ounll:i;(;con Cun::;z‘mn mr\::zlcon eclot;‘o‘r;l,::‘::
ey @ it
Toneton inhala
Mortal si se Mortal sise Toxicosise Nocivo sise
inhala inhala inhala inhda
;T::’Eﬂg; Peligro Peligro Peligro Precatcion Precaucion
Color de Rojo Rojo Amarillo Azl Verde
pantone (199-C). (199-C). (101-C) (293-C). (347-C).
7 COLEGIO DE POSTGRADUADOS NO SE ACEPTA
DEBE INCLUIRSE OTRO APARTADO (QUIZA| |No es claro el concepto y no se propone un texto
DESPUES DEL 6.3.7) QUE OBLIGUE A INDICAR EL| [especifico.
MODO DE ACCION DEL PRODUCTO
8 |SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV| |SE ACEPTA.
—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS| |El titulo de la NOM queda como sigue:
BIOLOGICAS—  IPN, UAM, COLEGIO DE[ [Norma Oficial Mexicana NOM-232-SSA1-2009,
POSTGRADUADOS, o _ Plaguicidas: que establece los requisitos del envase,
Proyecto de Norma  Oficial Mexicana| |embalaje y etiquetado de productos grado técnico y
NOM-232-SSA1-20086, Plaguicidas: que establece los| |para uso agricola, forestal, pecuario, jardineria,
requisitos del envase, embalaje y etiquetado de urbano, industrial y doméstico.
productos grado técnico y para uso agricola, forestal,
pecuario, jardineria, urbano, industrial y domeéstico
9 COFEPRIS SE ACEPTA
Ajustar los titulos de las secciones que aparecen en el
indice y en el cuerpo de la norma, para que
aparezcan iguales.
10 |COLEGIO DE POSTGRADUADOS SE ACEPTA PARCIALMENTE
INTRODUCCION La introduccién de la NOM queda como sigue:
Los plaguicidas son sustancias o mezcla de Los plaguicidas son sustancias o mezclas de estas
sustancias que se usan con la intencién de mitigar, sustancias que se usan con la intencién de mitigar,
reducir o eliminar el impacto que las plagas ocasionan reducir o eliminar el impacto que las plagas. Dada su
a los cultivos, animales o seres humanos. Dada su| |naturaleza tdxica, estos productos tienen el potencial
naturaleza toxica, estos productos tienen el potencial de ejercer efectos adversos a la salud humana vy al
de ejercer efectos adversos a la salud humana vy al medio ambiente. Lo anterior hace de los plaguicidas
medio ambiente. Por tanto, esta norma tiene el un grupo de sustancias en cuyo manejo se debe
proposito, fundamental de regular las caracteristicas enfatizar la proteccion del usuario y personal
que deben tener el envase, el embalaje y el contenido| |ocupacionalmente expuesto.
de las etiquetas con la finalidad de que reducir riesgos| [EI mal uso de los plaguicidas puede ocasionar la
y que las empresas informen de manera responsable intoxicacion de los trabajadores, la contaminacion de
al usuario sobre la identidad, medidas de prevencion los alimentos y el medio ambiente, todos éstos con
de riesgos, uso apropiado y cualquier otra informacion| | efectos dafiinos para la salud humana. Esta norma se
que contribuya el uso racional de los plaguicidas. genera con el propdsito de fomentar el manejo seguro
y comunicar los principales riesgos al momento de su
uso.
11 |AMIFAC, UMFFAAC SE ACEPTA
ELIMINAR EL ANEXO 4 Se elimina de la NOM el anexo 4. Se renumeran los
anexos y se ajusta el indice.
12 |UMFFAAC SE ACEPTA PARCIALMENTE

INTRODUCCION

El mal uso de los plaguicidas puede ocasionar la
intoxicacion de los trabajadores, la contaminacion de
los alimentos y el medio ambiente, todos éstos con
efectos dafiinos para la salud humana. Esta norma se
genera con el propésito de fomentar el manejo seguro
y comunicar los principales riesgos al momento de su
uso.

La introduccién de la NOM queda como sigue:

Los plaguicidas son sustancias o mezclas de estas
sustancias que se usan con la intencién de mitigar,
reducir o eliminar el impacto que las plagas. Dada su
naturaleza toxica, estos productos tienen el potencial
de ejercer efectos adversos a la salud humana vy al
medio ambiente. Lo anterior hace de los plaguicidas
un grupo de sustancias en cuyo manejo se debe
enfatizar la proteccion del usuario y personal
ocupacionalmente expuesto.

El mal uso de los plaguicidas puede ocasionar la
intoxicacion de los trabajadores, la contaminacion de
los alimentos y el medio ambiente, todos éstos con
efectos dafiinos para la salud humana. Esta norma se
genera con el propésito de fomentar el manejo seguro
y comunicar los principales riesgos al momento de su
uso.
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RESPUESTA

13 |UMFFAAC SE ACEPTA PARCIALMENTE. Se modifica para
1. Objetivo y campo de aplicacién quedar como sigue:
Esta Norma Oficial Mexicana establece los requisitos,| |ESta Norma Oficial Mexicana establece los requisitos,
indicaciones y caracteristicas que deben cumplir el indicaciones y caracteristicas que deben cumplir el
envase, embalaje y etiquetado de plaguicidas, tanto| [€nvase, embalaje y etiquetado de plaguicidas, tanto
técnicos como formulados y en sus diferentes| |técnicos como formulados y en sus diferentes
presentaciones, a fin de minimizar los riesgos a la| [Presentaciones, a fin de minimizar los riesgos a la
salud de los trabajadores ocupacionalmente| [Salud de los trabajadores ocupacionalmente
expuestos y de la poblacion en general, durante su| [€XPuestos y de la poblacién en general, durante su
almacenamiento, transporte, manejo y aplicacion. almacenamiento, transporte, manejo y aplicacioén.
La presente Norma es de observancia obligatoria en
la Republica Mexicana para las personas fisicas y
morales que se dedican al proceso de los productos
plaguicidas que se comercializaran en el territorio
nacional.
14 |SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV| [NO SE ACEPTA
—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS El Reglamento en Materia de Registros,
BIOLOGICAS— ~ IPN, UAM, COLEGIO  DE| |autorizaciones de Importacion y Exportacion y
POSTGRADUADOS Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
Plaguicida de uso en jardineria: el plaguicida| |Vegetales y Sustancias y Materiales Toxicos o
formulado utilizado en areas verdes no destinadas al Peligrosos define este tipo de plaguicidas, esta Norma
cultivo de productos agricolas o forestales, incluidos Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance de una
los campos de golf. definicién ya establecida de un instrumento regulatorio
superior.
15 |SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV| [NO SE ACEPTA
—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS El Reglamento en Materia de Registros,
BIOLOGICAS—  IPN, UAM, COLEGIO  DE| |Autorizaciones de Importacion 'y Exportacion 'y
POSTGRADUADOS Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
Plaguicida de uso urbano: el plaguicida formulado| ([Vegetales y Sustancias y Materiales Toxicos o
para uso exclusivo en areas urbanas, incluido el Peligrosos define este tipo de plaguicidas, esta Norma
usado en predios baldios y vias de ferrocarril y que Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance de una
Unicamente pueden ser aplicados por personal definicién ya establecida de un instrumento regulatorio
previamente autorizado por la Secretaria de Salud superior.
16 |UMFFAAC SE ACEPTA PARCIALMENTE,
DEFINICIONES No se aceptan: Ingrediente activo, ingrediente inerte,
Antidoto: sustancia o grupo de sustancias que| |diluyente o coadyuvante.

contrarresta la accién de un téxico o de sus
metabolitos en el individuo;

Ingrediente activo: el o los componente(s) que
confiere(n) a cualquier producto, dilucién o mezcla, el
caracter de plaguicida o nutriente vegetal especifico;

Ingrediente inerte, diluyente o coadyuvante: la(s)
sustancia(s) que se adiciona(n) a un plaguicida o
nutriente vegetal para facilitar su manejo, aplicacién y
efectividad;

Periodo de retiro. Tiempo que debe transcurrir entre
la ultima aplicacion del producto de uso veterinario y
el sacrificio de los animales o aprovechamiento de los
subproductos de origen animal tales como leche,
huevo o miel, destinados a consumo humano,
requerido para que los residuos o metabolitos del
producto plaguicida no constituyen un dafio a la salud.

(NUEVOS)

Simbolo: Representaciéon grafica para alertar de los
principales peligros de una sustancia. Los simbolos
corresponden a una clase y categoria de peligro
definida.

Palabra de advertencia: Palabras usadas para
indicar el nivel relativo de severidad del peligro y
alertar al usuario o trabajador de los peligros
potenciales del producto. Las palabras de advertencia
usadas son dos Peligro y Precaucién. PELIGRO es
usada para las categorias mas peligrosas (uno y dos),
mientras que PRECAUCION es usada para las menos
severas.

El resto quedan como siguen:

3.1.1 Antidoto: sustancia o grupo de sustancias que
contrarresta la accién de un téxico o de sus
metabolitos en el individuo.

3.1.2 Clase: La naturaleza del peligro fisico, a la salud
o al ambiente (p.e. toxicidad oral aguda, toxicidad
dérmica, etc.).

3.1.3 Categoria de peligro: Es la division de cada
clase en diversos niveles en base a la severidad
peligro (p.e la toxicidad oral aguda tiene cinco
categorias de peligro).

3.1.8 Frases de peligro: Frase asignada a una
determinada clase y categoria que describe la
naturaleza del peligro del producto.

3.1.9 Ingrediente relevante. Los ingredientes
relevantes de una mezcla son aquellos que estan
presentes en concentraciones de al menos 1% (en p/p
para solidos, liquidos, polvos, nieblas y vapores y en
v/v para gases) o superiores; a menos que existe una
razén para sospechar que un ingrediente presente a
una concentracion menor 1% es relevante para la
clasificacion de toxicidad aguda de la mezcla. Este
punto es particularmente relevante cuando se
clasifican mezclas no ensayadas que contienen
ingredientes que son clasificados en la Categoria
1y2.

3.1.11 Intervalo de seguridad: Tiempo que tarda en
transcurrir entre la ultima aplicacion y la cosecha.
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Frases de peligro: Frase asignada a una 3.1.12 Mezcla: Un producto compuesto de dos o mas
determinada clase y categoria que describe la| [substancias que no reaccionan entre ellas.
naturaleza del peligro del producto. 3.1.13 Niebla: Liquido en gotitas de una sustancia o
Polvo: Material solido fino, posible de quedar| |mezcla suspendida en un gas (generalmente aire). El
suspendido en el aire, con tamafio de particula menor| |tamafio de la gota oscila generalmente entre valores
de 50 ym (FAO, 2004) que van desde menos de 1 pm hasta alrededor
Mezcla: Un producto compuesto de dos o mas de 100 pm.
substancias que no reaccionan entre ellas. 3.1.15 Periodo de retiro. Tiempo que debe transcurrir
. R . . entre la Ultima aplicacion del producto de uso
Niebla: I__|qU|do en gotitas de una sustgnma o mezc~la veterinario y el sacrificio de los animales o
suspendida en un gas (generalmente aire). El tamafio aprovechamiento de los subproductos de origen
de la gota oscila generalmente entre valores que van animal tales como carne, leche, huevo o miel,
desde menos de 1um hasta alrededor de 100 um destinados a consumo humano, requerido para que
Vapor: Forma gaseosa de una sustancia o mezcla los residuos o metabolitos del producto plaguicida
liberada de su estado liquido o sélido. alcancen los niveles de inocuidad aceptados
Ingrediente relevante. Los ingredientes relevantes| [|internacionalmente.
de una mezcla son aquellos que estan presentes en| |3.1.14 Palabra de advertencia: Palabras usadas para
concentraciones de al menos 1% (en p/p para solidos,| |indicar el nivel relativo de severidad del peligro y
liquidos, polvos, nieblas y vapores y en v/v para| |alertar al usuario o trabajador de los peligros
gases) o superiores; Este punto es particularmente| |potenciales del producto. Las palabras de advertencia
relevante cuando se clasifican mezclas no ensayadas| |usadas son dos Peligro y Precaucion. PELIGRO es
que contienen ingredientes que son clasificados en la| |usada para las categorias mas peligrosas (uno y dos),
Categoria 1 y 2. En una concentracion inferior al 1%| [mientras que PRECAUCION es usada para las menos
se debe considerar para clasificar la mezcla por su severas.
toxicidad aguda. 3.1.16 Pictograma: Representacién grafica para
Clase: La naturaleza del peligro fisico, a la salud o al| |enfatizar el uso y manejo seguro del producto. Los
ambiente (p.e. toxicidad oral aguda, toxicidad dermal,| |Pictogramas resaltan el manejo seguro en diversas
etc.). actividades como durante la aplicacion, mezcla,
Categoria de peligro: Es la division de cada clase en er:\;ce:(re]?:mlento, después de la aplicacion y al
diversos niveles en base a la severidad peligro (p.e. la ) . . . .
toxicidad oral aguda tiene cinco categorias de| |3:1.17 Polvo: Material sélido fino, p03|b|e' de quedar
peligro). suspendido en el aire, con tamafio de particula menor
) B . ) de 50 ym (FAO, 2004).
Pictograma: Representacion grafica para enfatizar el . ) . e
uso y manejo seguro del producto. Los pictogramas 3.1.21 S'”_‘b‘?'°- Repre;entamon grafica para_alertar
resaltan el manejo seguro en diversas actividades d? los principales peligros de una sustanma.’ Los
como durante la aplicacién, mezcla, almacenamiento, S'mbOIOS c_:o_rresponden a una clase y categoria de
después de la aplicacién y al ambiente. peligro definida.
. R 3.1.22 Tiempo de reentrada. Periodo que tiene que
Intervalo de seguridad: Tiempo que tarda en t ir entre | licacion v la entrada del personal
transcurrir entre la ultima aplicacion y la cosecha. ranscurrir entre 'a aplicacion y fa entrada del persona
en las zonas tratadas.
Tiempo de reentrada. Periodo que tiene que| |34 54 vapor: Forma gaseosa de una sustancia o
transcurrir entre la aplicacion y la entrada del personal mezcla liberada de su estado liquido o sélido.
en las zonas tratadas.
17 |AMIFAC SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como

DEFINICIONES NUEVAS

Simbolo: Representaciéon grafica para alertar de los
principales peligros de una sustancia. Los simbolos
corresponden a una clase y categoria de peligro
definida.

Palabra de advertencia: Palabras usadas para
indicar el nivel relativo de severidad del peligro y
alertar al usuario o trabajador de los peligros
potenciales del producto. Las palabras de advertencia
usadas son dos Peligro y Precaucién. PELIGRO es
usada para las categorias mas peligrosas (uno y dos),
mientras que PRECAUCION es usada para las menos
severas.

Frases de peligro: Frase asignada a una
determinada clase y categoria que describe la
naturaleza del peligro del producto.

Polvo: Particulas sélidas de una sustancia o mezcla
suspendida en un gas (usualmente aire). Los polvos
son generalmente formados por procesos mecanicos.
Tienen generalmente un tamario entre <1 a 100 um.

Mezcla: Un producto compuesto de dos o mas
substancias que no reaccionan entre ellas.

sigue

3.1.2 Clase: La naturaleza del peligro fisico, a la salud
o al ambiente (p.e. toxicidad oral aguda, toxicidad
dérmica, etc.).

3.1.3 Categoria de peligro: Es la division de cada
clase en diversos niveles en base a la severidad
peligro (p.e la toxicidad oral aguda tiene cinco
categorias de peligro).

3.1.8 Frases de peligro: Frase asignada a una
determinada clase y categoria que describe la
naturaleza del peligro del producto.

3.1.9 Ingrediente relevante. Los ingredientes
relevantes de una mezcla son aquellos que estan
presentes en concentraciones de al menos 1 % (en
p/p para solidos, liquidos, polvos, nieblas y vapores y
en v/v para gases) o superiores; a menos que existe
una razoén para sospechar que un ingrediente
presente a una concentracion menor 1% es relevante
para la clasificacion de toxicidad aguda de la mezcla.
Este punto es particularmente relevante cuando se
clasifican mezclas no ensayadas que contienen
ingredientes que son clasificados en la Categoria
1y2.
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Niebla: Liquido en gotitas de una sustancia o mezcla
suspendida en un gas (generalmente aire). La Niebla
es generalmente formada por condensacién de
vapores supersaturados o por aspersion fisica
de liquidos. Tienen generalmente un tamafo entre
<1a 100 um.

Vapor: Forma gaseosa de una sustancia o mezcla
liberada de su estado liquido o sélido.

Ingrediente relevante. Los ingredientes relevantes
de una mezcla son aquellos que estan presentes en
concentraciones de al menos 1 % (en p/p para
solidos, liquidos, polvos, nieblas y vapores y en v/v
para gases) O superiores; a menos que existe una
razon para sospechar que un ingrediente presente a
una concentracion menor 1% es relevante para la
clasificacion de toxicidad aguda de la mezcla. Este
punto es particularmente relevante cuando se
clasifican mezclas no ensayadas que contienen
ingredientes que son clasificados en la Categoria
1y2.

Clase: La naturaleza del peligro fisico, a la salud o al
ambiente (p.e. toxicidad oral aguda, toxicidad
termal, etc.).

Categoria: Es la divisiéon de cada clase en diversos
niveles en base a la severidad peligro (p.e la toxicidad
oral aguda tiene cinco categorias de peligro).

Pictograma: Representacion grafica para enfatizar el
uso y manejo seguro del producto. Los pictogramas
resaltan el manejo seguro en diversas actividades
como durante la aplicacién, mezcla, almacenamiento,
después de la aplicacion y al ambiente.

Intervalo de seguridad a Cosecha (IS): Es el
periodo de tiempo legalmente establecido que debe
de transcurrir entre la dultima aplicaciéon de un
agroquimico (plaguicidas) y la cosecha. Generalmente
se expresa en dias.

3.1.11 Intervalo de seguridad: Tiempo que tarda en
transcurrir entre la ultima aplicacion y la cosecha.

3.1.12 Mezcla: Un producto compuesto de dos o mas
substancias que no reaccionan entre ellas.

3.1.13 Niebla: Liquido en gotitas de una sustancia o
mezcla suspendida en un gas (generalmente aire). El
tamafio de la gota oscila generalmente entre valores
que van desde menos de 1um hasta alrededor
de 100 ym.

3.1.14 Palabra de advertencia: Palabras usadas para
indicar el nivel relativo de severidad del peligro y
alertar al usuario o trabajador de los peligros
potenciales del producto. Las palabras de advertencia
usadas son dos Peligro y Precaucion. PELIGRO es
usada para las categorias mas peligrosas (uno y dos),
mientras que PRECAUCION es usada para las menos
severas.

3.1.16 Pictograma: Representacion grafica para
enfatizar el uso y manejo seguro del producto. Los
pictogramas resaltan el manejo seguro en diversas
actividades como durante la aplicaciéon, mezcla,
almacenamiento, después de la aplicacion y al
ambiente.

3.1.17 Polvo: Material sélido fino, posible de quedar
suspendido en el aire, con tamafio de particula menor
de 50 ym (FAO, 2004).

3.21 Simbolo: Representacion grafica para alertar de
los principales peligros de una sustancia. Los
simbolos corresponden a una clase y categoria de
peligro definida.

3.1.24 Vapor: Forma gaseosa de una sustancia o
mezcla liberada de su estado liquido o sdlido.

18 |INFARVET SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
3.1 Antidoto: sustancia o grupo de sustancias que| |sigue:
contravienen la accion de un toxico o de sus 3.1.1 Antidoto: sustancia o grupo de sustancias que
metabolitos en el individuo; contrarresta la accion de un toxico o de sus
metabolitos en el individuo.
19 |INFARVET NO SE ACEPTA
3.7 Ingrediente activo: el componente quimico que El Reglamento en Materia de Registros,
confiere a cualquier producto, dilucion o mezcla, el| |Autorizaciones de Importacion y Exportacion vy
caracter de plaguicida. Certificados de Exportacién de Plaguicidas, Nutrientes
Vegetales y Sustancias y Materiales Toéxicos o
Peligrosos, establece ciertas definiciones, esta Norma
Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance de una
definicién ya establecida de un instrumento regulatorio
superior.
20 |[INFARVET NO SE ACEPTA
3.8 Ingrediente inerte, diluyente o coadyuvante: la El Reglamento en Materia de Registros,
sustancia que se adiciona a un plaguicida para| |Autorizaciones de Importacion y Exportacion vy
facilitar su manejo, aplicacion y efectividad; Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
Vegetales y Sustancias y Materiales Toéxicos o
Peligrosos, establece ciertas definiciones, esta Norma
Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance de una
definicién ya establecida de un instrumento regulatorio
superior.
21 [INFARVET SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:

3.10 Periodo de retiro. Tiempo que debe transcurrir
entre la Ultima aplicacion del producto de uso
veterinario y el sacrificio de los animales o
aprovechamiento de los subproductos de origen
animal tales como carne, leche, huevo o miel,
destinados a consumo humano, requerido para que
los residuos o metabolitos del producto plaguicida
alcancen los niveles de inocuidad aceptados
internacionalmente;

3.1.15 Periodo de retiro. Tiempo que debe transcurrir
entre la ultima aplicacion del producto de uso
veterinario y el sacrificio de los animales o
aprovechamiento de los subproductos de origen
animal tales como carne, leche, huevo o miel,
destinados a consumo humano, requerido para que
los residuos o metabolitos del producto plaguicida
alcancen los niveles de inocuidad aceptados
internacionalmente.
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22 |INFARVET NO SE ACEPTA
3.12 Plaguicida formulado: Mezcla de uno o mas El Reglamento en Materia de Registros,
plaguicidas técnicos, con uno o mas ingredientes| [Autorizaciones de Importacion y Exportacion y
inertes o diluyentes. Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
Vegetales y Sustancias y Materiales Toéxicos o
Peligrosos, define este tipo de plaguicidas, esta
Norma Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance
de una definicién ya establecida de un instrumento
regulatorio superior.
23 |INFARVET NO SE ACEPTA
3.13 Plaguicida técnico: aquél en el cual el El Reglamento en Materia de Registros,
ingrediente activo se encuentra a su maxima| [Autorizaciones de Importacion y Exportacion y
concentracion, obtenida como resultado de su sintesis Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
y de sus compuestos relacionados, y es utilizado| |Vegetales y Sustancias y Materiales Toéxicos o
como materia prima en la formulacién de plaguicidas; Peligrosos, define este tipo de plaguicidas, esta
Norma Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance
de una definicién ya establecida de un instrumento
regulatorio superior.
24 |INFARVET NO SE ACEPTA
3.14 Plaguicida de uso agricola: el plaguicida| |EI Reglamento en Materia de Registros,
formulado de uso directo en vegetales que se destina| |[Autorizaciones de Importacion y Exportacion y
a prevenir, repeler, combatir o destruir los organismos Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
bioldgicos nocivos a éstos; Vegetales y Sustancias y Materiales Toéxicos o
Peligrosos, define este tipo de plaguicidas, esta
Norma Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance
de una definicién ya establecida de un instrumento
regulatorio superior.
25 |INFARVET NO SE ACEPTA
3.17 Plaguicida de uso industrial: el plaguicida El Reglamento en Materia de Registros,
formulado empleado en la elaboracion de productos Autorizaciones de Importacion y Exportacion y
no comestibles de uso directo, tales como pinturas, Certificados de Exportacion de Plaguicidas, Nutrientes
lacas, barnices, papel, celulosa o carton, asi como el| [Vegetales y Sustancias y Materiales Toéxicos o
plaguicida formulado empleado en el tratamiento de Peligrosos, define este tipo de plaguicidas, esta
aguas de recirculacién en procesos industriales; Norma Oficial Mexicana no puede cambiar el alcance
de una definicién ya establecida de un instrumento
regulatorio superior.
26 |SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV| |SE ACEPTA para quedar como sigue:

—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS
BIOLOGICAS- IPN, UAM, COLEGIO DE
POSTGRADUADOS, AMIFAC, UMFFAAC,

INFARVET, CANACINTRA.

Eliminar de la NOM las definiciones que ya estén
reglamentadas, y sélo incluir aquellas que sean
nuevas.

3. Definiciones

Ademas de las definiciones incluidas en el
Reglamento en Materia de Registros, Autorizaciones
de Importacion y Exportacion y Certificados de
Exportacién de Plaguicidas, Nutrientes Vegetales y
Sustancias y Materiales Toxicos o Peligrosos, para
efectos de esta Norma también se consideran las
siguientes:

3.1.1 Antidoto: sustancia o grupo de sustancias que
contrarresta la acciéon de un toéxico o de sus
metabolitos en el individuo.

3.1.2 Clase: La naturaleza del peligro fisico, a la salud
o al ambiente (p.e. toxicidad oral aguda, toxicidad
dérmica, etc.).

3.1.3 Categoria de peligro: Es la division de cada
clase en diversos niveles en base a la severidad
peligro (p.e la toxicidad oral aguda tiene cinco
categorias de peligro).

3.14 Compuestos relacionados:  substancias
presentes en el plaguicida técnico que resultan
durante la sintesis de éste que no tienen la misma
accion plaguicida del ingrediente activo.

3.1.5 Embalaje: Material que envuelve, contiene y
protege debidamente los productos preenvasados,
que facilita y resiste las operaciones del
almacenamiento y transporte.

3.1.6 Envase: cualquier recipiente o envoltura en el
cual esta contenido el producto, para su distribuciéon o
venta.
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3.1.7 Exposiciéon: Cuando una sustancia toxica entra
en contacto con el organismo.

3.1.8 Frases de peligro: Frase asignada a una
determinada clase y categoria que describe la
naturaleza del peligro del producto.

3.1.9 Ingrediente relevante. Los ingredientes
relevantes de una mezcla son aquellos que estan
presentes en concentraciones de al menos 1 % (en
p/p para sdélidos, liquidos, polvos, nieblas y vapores y
en v/v para gases) o superiores; a menos que existe
una razén para sospechar que un ingrediente
presente a una concentracion menor 1% es relevante
para la clasificacion de toxicidad aguda de la mezcla.
Este punto es particularmente relevante cuando se
clasifican mezclas no ensayadas que contienen
ingredientes que son clasificados en la
Categoria 1y 2.

3.1.10 Inserto o instructivo: Al conjunto de
indicaciones especificas y complementarias
al etiquetado.

3.1.11 Intervalo de seguridad: Tiempo que tarda en
transcurrir entre la ultima aplicacion y la cosecha.

3.1.12 Mezcla: Un producto compuesto de dos o mas
substancias que no reaccionan entre ellas.

3.1.13 Niebla: Liquido en gotitas de una sustancia o
mezcla suspendida en un gas (generalmente aire). El
tamafio de la gota oscila generalmente entre valores
que van desde menos de 1 um hasta alrededor
de 100 pm.

3.1.14 Palabra de advertencia: Palabras usadas para
indicar el nivel relativo de severidad del peligro y
alertar al usuario o trabajador de los peligros
potenciales del producto. Las palabras de advertencia
usadas son dos Peligro y Precaucion. PELIGRO es
usada para las categorias mas peligrosas (uno y dos),
mientras que PRECAUCION es usada para las menos
severas.

3.1.15 Periodo de retiro. Tiempo que debe transcurrir
entre la Ultima aplicacion del producto de uso
veterinario y el sacrificio de los animales o
aprovechamiento de los subproductos de origen
animal tales como carne, leche, huevo o miel,
destinados a consumo humano, requerido para que
los residuos o metabolitos del producto plaguicida
alcancen los niveles de inocuidad aceptados
internacionalmente.

3.1.16 Pictograma: Representacién grafica para
enfatizar el uso y manejo seguro del producto. Los
pictogramas resaltan el manejo seguro en diversas
actividades como durante la aplicacion, mezcla,
almacenamiento, después de la aplicaciéon y al
ambiente.

3.1.17 Polvo: Material sélido fino, posible de quedar
suspendido en el aire, con tamafio de particula menor
de 50 ym (FAO, 2004).

3.1.18 Primeros Auxilios: son el conjunto de medidas
de aplicacién inmediata al paciente, ante un accidente
o intoxicaciéon y que se realizan en el sitio donde
ocurrio el evento, y hasta que la victima reciba
atencion médica.

3.1.19 Proceso: Es el conjunto de actividades
relativas a la obtencién, elaboracién, fabricacion,
preparacion, conservacion, mezclado,
acondicionamiento, envasado, manipulacion,
transporte, distribucion, almacenamiento y expendio o
suministro al publico de los productos plaguicidas.
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3.1.20 Sello de seguridad: Marca que queda adherida
a la tapa del envase o mecanismo vinculado a ésta, el
cual queda visiblemente destruido o modificado,
después de que el envase ha sido abierto por primera
vez.
3.1.21 Simbolo: Representacion grafica para alertar
de los principales peligros de una sustancia. Los
simbolos corresponden a una clase y categoria de
peligro definida.
3.1.22 Tiempo de reentrada. Periodo que tiene que
transcurrir entre la aplicacion y la entrada del personal
en las zonas tratadas.
3.1.23 Unidad de embalaje: Conjunto constituido por
un numero determinado de envases que contienen un
plaguicida, ya sea grado técnico o formulado.
3.1.24 Vapor: Forma gaseosa de una sustancia o
mezcla liberada de su estado liquido o soélido.

27 |[SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS SE ACEPTA para quedar como sigue:

Incluir un apartado de simbolos y de abreviaturas. 3.2 Simbolos

3.2.1 hr: hora
3.2.2 °C: grado centigrado
3.2.3 g: gramo
3.2.4 ml: mililitro
3.2.5 mm: milimetro
3.2.6 [ig: microgramos
3.2.7 [: Indica que se debe hacer una sumatoria
3.2.8 g/kg: unidad de concentracién dada en gramos
por kilogramo
3.2.9 g/l: unidad de concentracion dada en gramos
por litro
3.2.10 mg/kg: unidad de concentracion dada en
miligramos por kilogramo
3.2.11 mg/l: unidad de concentracion dada en
miligramos por litro
3.2.12 ppm: unidad de concentracién dada en parte
por millén
3.2.13 ppmV: unidad de concentracién dada en parte
por millén con base en el volumen
3.3 Abreviaturas.
3.3.1 CE50: Concentracion efectiva 50
3.3.2 Ci: concentracion del componente i.
3.3.3 DDMMA: Diametro medio de masa
aerodinamica
3.3.4 DE5O0: Dosis efectiva 50
3.3.5 ErC50: Concentracion efectiva 50 en unidades
logaritmicas
3.3.6 LD50: Dosis letal 50
3.3.7 LC50: Concentracion letal 50
3.3.8 TAE: Toxicidad aguda estimada
3.3.9 TAEi: Toxicidad Aguda Estimada de cada
ingrediente i.

28 |INFARVET SE ACEPTA

4.1.3 Para plaguicidas de uso agricola, forestal,
industrial, jardineria, urbano, pecuario y técnico los
envases deberan estar provistos de un sello de
seguridad. Los envases que por su disefio no lleven el
sello mencionado deberan tener un sistema de cierre
en el que sea visible de forma evidente que el envase
fue abierto anteriormente, y por lo tanto sirva de
evidencia en caso de apertura.
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29 |INFARVET SE ACEPTA

4.1.5 Los productos de aplicacion epicutanea

(Pour-on) y transcutdnea (spot-on), para uso en

animales; deberan presentarse en envases

dispensadores disefiados para despachar; con

seguridad y sin derrames; la dosis adecuada en una

sola operacion como lo son los envases con copa

dosificadora u otros similares, o bien, cuando

presenten otro tipo de envase deberan contar con

pistola aplicadora.
30 [INFARVET SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como:

4.1.7 Para plaguicidas de uso doméstico, los
embalajes deberan incluir la leyenda “HECHO EN
MEXICQO”; en caso de productos de importacion
podran llevar la leyenda “HECHO EN ... (PAIS DE
ORIGEN)” o bien PRODUCTO... (GENTILICIO),
utilizando caracteres claros y legibles, y debera estar
impresa directamente en el embalaje o utilizar
adhesivos, engomados o sellos.

4.1.7 Para plaguicidas de uso doméstico, los
embalajes deberan llevar con caracteres claros y
legibles, de forma impresa directamente en el
embalaje o utilizar adhesivos, engomados o sellos, la
leyenda: “HECHO EN MEXICO”. En caso de
productos de importacion podra llevar la leyenda
“HECHO EN ... (PAIS DE ORIGEN)” o bien
PRODUCTO... (GENTILICIO).

31

SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV

—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS
BIOLOGICAS- IPN, UAM, COLEGIO DE
POSTGRADUADOS

5.1 Las leyendas. Representaciones graficas o

disefios incluidos en el etiquetado, deben aparecer
claramente visibles y facilmente legibles, utilizando
letras no menores a 1.5 mm de altura sin perjuicio de
las especificaciones sefaladas en esta norma. Se
debe evitar el uso de dibujos que confundan e
induzcan el mal uso del producto.

NO SE ACEPTA
Esto ya fue incluido en el numeral 5.2 de forma mas
clara y especifica.

32

INFARVET, SECRETARIA SALUD/COFEPRIS

5.3 La clasificacion toxicolégica del plaguicida debe
presentarse en la etiqueta de manera visual mediante
un color especifico. La identificacion del color se hara
en forma de una banda a lo largo de la base de la
etiqueta, cuyo ancho no sera menor al 15% de la
altura de dicha etiqueta. Al centro de la banda debe
imprimirse en color negro o en un color contrastante la
declaracién de la palabra de advertencia
correspondiente a la categoria toxicolégica del
producto de conformidad con lo establecido en el
anexo 1y 2, en un tamafio no menor de la tercera
parte del ancho de la banda.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.3 La categoria de peligro del plaguicida debe
presentarse en la etiqueta de manera visual mediante
un color especifico. La identificacion del color se hara
en forma de una banda a lo largo de la base de la
etiqueta, cuyo ancho no serd menor al 15% de la
altura de dicha etiqueta. Al centro de la banda debe
imprimirse en color negro o en un color contrastante la
declaracién de la palabra de advertencia
correspondiente a la categoria de peligro del producto
de conformidad con lo establecido en los anexos 1y
2, en un tamafio no menor de la tercera parte del
ancho de la banda

33

AMIFAC, UMFFAAC

5.3 La clasificacion de peligro del plaguicida debe
incluirse en la etiqueta mediante el simbolo, palabra
de advertencia, frases de peligro y color que
corresponda a la clase y categoria especifica de
conformidad con lo establecido en los anexos 1y 2 de
la presente NOM.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.3 La categoria de peligro del plaguicida debe
presentarse en la etiqueta de manera visual mediante
un color especifico. La identificacion del color se hara
en forma de una banda a lo largo de la base de la
etiqueta, cuyo ancho no sera menor al 15% de la
altura de dicha etiqueta. Al centro de la banda debe
imprimirse en color negro o en un color contrastante la
declaracion de la palabra de advertencia
correspondiente a la categoria de peligro del producto
de conformidad con lo establecido en los anexos
1y 2, en un tamafio no menor de la tercera parte del
ancho de la banda

34 |SECRETARIA SALUD/COFEPRIS, INFARVET SE ACEPTA
5.4 Las tonalidades de los colores para identificar la
categoria toxicolégica de los plaguicidas deberan
ajustarse a lo establecido en los anexos 1y 2.
35 [AMIFAC, UMFFAAC SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:

5.4 La identificacion del color se hara en forma de una
banda a lo largo de la base de la etiqueta, cuyo ancho
no sera menor al 15% de la altura de dicha etiqueta.
Al centro de la banda debe imprimirse en color negro
0 en un color contrastante la palabra de advertencia
correspondiente a la categoria de peligro del producto
de conformidad con lo establecido en el anexo 1y 2,
en un tamafo no menor de la tercera parte del ancho
de la banda

Las tonalidades de los colores para identificar la
categoria de peligro de los plaguicidas deberan
ajustarse a los pantones establecidos en el anexo 2
de la presente NOM.

5.4 Las tonalidades de los colores para identificar la
categoria toxicolégica de los plaguicidas deberan
ajustarse a lo establecido en los anexos 1y 2.
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36

INFARVET, SECRETARIA SALUD/COFEPRIS

5.7 Se incluiran los simbolos y frases de advertencias
establecidas en el anexo 2, correspondientes a las
categorias toxicolégicas respectivas de conformidad
con el anexo 1.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.7 Se deberan incluir los simbolos y las frases de
peligro correspondientes a las categorias de
conformidad con los anexos 1 y 2 de la presente
Norma Oficial Mexicana.

37

AMIFAC, UMFFAAC

5.7 Se deberan incluir los simbolos y las frases de
peligro correspondientes a las categorias de
conformidad con el anexo 1y 2 de la presente NOM.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.7 Se deberan incluir los simbolos y las frases de
peligro correspondientes a las categorias de
conformidad con los anexos 1 y 2 de la presente
Norma Oficial Mexicana.

38

UMFFAAC, AMIFAC,

5.8 En la parte inmediata superior de la banda de
color, a lo largo de la base de la etiqueta, cuyo ancho
sera igual al 15% de la altura de dicha etiqueta,
deberan colocarse pictogramas ilustrativos que
apoyen el uso seguro del producto. Los pictogramas a
colocar en la etigueta deberdn ser elegidos
considerando las principales precauciones que deben
ser tomadas cuando se maneja el producto
(Anexo 3).

Cuando por el tamafio o disefio del envase no se
puedan colocar los pictogramas en la posicion
sefialada en el parrafo anterior, éstos podran
colocarse sobre la banda de color en ambos lados o a
un costado de la frase que hace referencia a la
clasificacion de peligro. En este ultimo caso los
pictogramas deberan ser de un color que contraste
con el de la banda de color y deberan ser de un
tamafio minimo de 7 x 7 mm y no deberan abarcar
mas del 75% del ancho de la banda o interferir con la
palabra de advertencia correspondiente a la categoria
de peligro.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.8 En la parte inmediata superior de la banda de
color, a lo largo de la base de la etiqueta, cuyo ancho
sera igual al 15% de la altura de dicha etiqueta,
deberan colocarse pictogramas ilustrativos que
apoyen el uso seguro del producto. Los pictogramas a
colocar en la etiqueta deberan ser elegidos
considerando las principales precauciones que deben
ser tomadas cuando se maneja el producto
(Anexo 3).

Cuando por el tamafio o disefio del envase no se
puedan colocar los pictogramas en la posicion
sefialada en el parrafo anterior, éstos podran
colocarse sobre la banda de color en ambos lados o a
un costado de la frase que hace referencia a la
categoria de peligro. En este Ultimo caso los
pictogramas deberan ser de un color que contraste
con el de la banda toxicolégica y deberan ser de un
tamafio minimo de 7 x 7 mm y no deberan abarcar
mas del 75% del ancho de la banda de color o
interferir la palabra de advertencia correspondiente a
la categoria de peligro.

39

INFARVET

5.9 La etiqueta debe dividirse en tres partes iguales,
una central, y dos laterales y la informacién que debe
contener es la que se especifica en los respectivos
numerales 6, 7, 8 o 9. Para los plaguicidas de uso
agricola, forestal, industrial, urbano y pecuario,
cuando el envase presente dos caras principales,
como en el caso de bolsas o sobres, la etiqueta debe
dividirse en dos partes; presentando en la cara frontal
la informacién que se especifica para la parte central
de la etiqueta y en la cara posterior en su parte
superior, la informaciéon concerniente a la parte
izquierda de la etiqueta, y en su parte inferior, la que
se indica para la parte derecha de la etiqueta. Si el
envase es una caja, la etiqueta debe dividirse en
cuatro partes, presentando en la cara frontal la
informacién que se especifica para la parte central de
la etiqueta excepto el nombre, direcciéon y teléfono
que deben aparecer en la cara derecha, y en la cara
posterior la informacién correspondiente a la parte
derecha de la etiqueta y en la cara izquierda debe
aparecer lo que sefiala para la parte izquierda de la
etiqueta.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.9 La etiqueta debe dividirse en tres partes iguales,
una central, y dos laterales y la informacién que debe
contener es la que se especifica en los respectivos
numerales 6, 7, 8 o 9. Para los plaguicidas de uso
agricola, forestal, industrial, urbano y pecuario,
cuando el envase presente dos caras principales,
como en el caso de bolsas o sobres, la etiqueta debe
dividirse en dos partes; presentando en la cara frontal
la informacién que se especifica para la parte central
de la etiqueta y en la cara posterior en su parte
superior, la informaciéon concerniente a la parte
izquierda de la etiqueta, y en su parte inferior, la que
se indica para la parte derecha de la etiqueta, o
cuando por el disefio de la bolsa no sea posible de
esta forma, se podra colocar en la parte posterior en
el lado izquierdo la informacién que se especifica para
la parte izquierda de la etiqueta y en el lado derecho
la informacion que se especifica en la parte derecha
de la etiqueta. Si el envase es una caja, la etiqueta
debe dividirse en cuatro partes, presentando en la
cara frontal la informaciéon que se especifica para la
parte central de la etiqueta excepto el nombre,
direccion y teléfono que deben aparecer en la cara
derecha, y en la cara posterior la informacion
correspondiente a la parte derecha de la etiqueta y en
la cara izquierda debe aparecer lo que sefiala para la
parte izquierda de la etiqueta.

40

AMIFAC, UMFFAAC

5.9 La etiqueta debe dividirse en tres partes iguales,
una central, y dos laterales y la informacién que debe
contener es la que se especifica en los respectivos
numerales 6, 7, 8 o 9. Para los plaguicidas de uso
agricola, forestal, industrial, urbano y pecuario,
cuando el envase presente dos caras principales,
como en el caso de bolsas o sobres, la etiqueta debe
dividirse en dos partes; presentando en la cara frontal

la informacién que se especifica para la parte central

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:

5.9 La etiqueta debe dividirse en tres partes iguales,
una central, y dos laterales y la informacién que debe
contener es la que se especifica en los respectivos
numerales 6, 7, 8 0 9. Para los plaguicidas de uso
agricola, forestal, industrial, urbano y pecuario,
cuando el envase presente dos caras principales,
como en el caso de bolsas o sobres, la etiqueta debe
dividirse en dos partes; presentando en la cara frontal
la informacion que se especifica para la parte central
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de la etiqueta y en la cara posterior en su parte
superior, la informaciéon concerniente a la parte
izquierda de la etiqueta, y en su parte inferior, la que
se indica para la parte derecha de la etiqueta, o
cuando por el disefio de la bolsa no sea posible de
esta forma, se podra colocar en la parte posterior en
el lado izquierdo la informacion que se especifica para
la parte izquierda de la etiqueta y en el lado derecho
la informacion que se especifica en la parte derecha
de la etiqueta. Si el envase es una caja, la etiqueta
debe dividirse en cuatro partes, presentando en la
cara frontal la informacién que se especifica para la
parte central de la etiqueta excepto el nombre,
direccion y teléfono que deben aparecer en la cara
derecha, y en la cara posterior la informacién que se
especifica para la parte derecha de la etiqueta y en la
cara izquierda debe aparecer lo que sefala para la
parte izquierda de la etiqueta.

de la etiqueta y en la cara posterior en su parte
superior, la informaciéon concerniente a la parte
izquierda de la etiqueta, y en su parte inferior, la que
se indica para la parte derecha de la etiqueta, o
cuando por el disefio de la bolsa no sea posible de
esta forma, se podra colocar en la parte posterior en
el lado izquierdo la informacién que se especifica para
la parte izquierda de la etiqueta y en el lado derecho
la informacion que se especifica en la parte derecha
de la etiqueta. Si el envase es una caja, la etiqueta
debe dividirse en cuatro partes, presentando en la
cara frontal la informacién que se especifica para la
parte central de la etiqueta excepto el nombre,
direccion y teléfono que deben aparecer en la cara
derecha, y en la cara posterior la informacion
correspondiente a la parte derecha de la etiqueta y en
la cara izquierda debe aparecer lo que sefiala para la
parte izquierda de la etiqueta.

41

UMFFAAC, AMIFAC

5.11 Para los plaguicidas de uso pecuario, las
etiquetas para sus envases, cuyo contenido sea igual
o menor a 100 ml para liquidos; 100 g para solidos y
100 g para polvos, que por su tamafio no puedan
contener en su totalidad lo correspondiente al numeral
7. Podran presentar una sola cara, debiendo contener
la informaciéon minima obligada, correspondiente al
nombre del producto, nombre del ingrediente activo,
no. de registro emitido por la autoridad competente,
lote y fecha de caducidad y simbolo y frases de
peligro, asi como la banda de color con la palabra de
advertencia correspondiente a la categoria de peligro,
cuando proceda esta ultima. Ademas deberan incluir
el resto de la informacion de etiquetado solicitada en
la presente NOM en un Instructivo anexo o inserto.

En caso de que varias unidades de envase con la
capacidad sefialada en el punto anterior, estén
contenidos en un envase secundario o embalaje, la
etiqueta del mismo debera cumplir con lo sefialado en
el numeral 7.

NO SE ACEPTA
Por el tamario del envase no es posible colocar esta
informacion.

42

AMIFAC, UMFFAAC

5.12 Tamafo de la etiqueta para plaguicidas de
aplicacion agricola, forestal, pecuaria, de jardineria,
urbano e industrial debe ser en relacion con la
dimension y forma de los envases de acuerdo a las
siguientes proporciones:

5.12.1...

5.12.2...

5.12.3 En envases de capacidad superior a 100 litros,
deben ostentar, ademads de la etiqueta, Ia
identificacion del producto impresa o marcada en la
cara superior, indicando el nombre comercial, nombre
comun, numero de lote, clase y categoria de peligro.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
5.12 Tamafio de la etiqueta para plaguicidas de
aplicacion agricola, forestal, pecuaria, de jardineria,
urbano e industrial debe ser en relacién con la
dimension y forma de los envases de acuerdo a las
siguientes proporciones:

5.12.1

5.12.2

5.12.3 En envases de capacidad superior a 100 litros,
deben ostentar, ademds de la etiqueta, la
identificacion del producto impresa o marcada en la
cara superior, indicando el nombre comercial, nombre
comun, numero de lote, frase de peligro y palabra de
advertencia.

43

UMFFAAC

5.12.4 La informacién estipulada para las partes
izquierda o derecha de la etiqueta, que por el tamafio
del envase no pueda formar parte del etiquetado,
debera presentarse en un instructivo, etiqueta de
doble vuelta u hoja anexa que acompafie a cada
envase. En estos casos sera necesario que en la
parte central superior de la etiqueta, al inicio de la
informacion indicada en el inciso 6.1 o0 7.2 u 8.1 se
imprima la leyenda “LEA EL INSTRUCTIVO ANEXO”.
En el instructivo anexo se debera imprimir la leyenda
ANTES DE USAR EL PRODUCTO, LEA LA
ETIQUETA".

SE ACEPTA

44

AMIFAC

6.

De conformidad con lo establecido en esta norma, la
etiqueta debe contener, dispuesta de arriba hacia
abajo y segun la parte de que se trate, la informacion
siguiente (ver ejemplo anexo 4).

SE ACEPTA
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45 [AMIFAC, UMFFACC SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:
6.1.2 Con un tamafo que no exceda del 25% del area| |6.1.2 Con un tamafio que no exceda del 25% del area
central de la etiqueta debe imprimirse el logotipo del central de la etiqueta debe imprimirse el logotipo del
titular del registro y/o del producto y el nombre| |titular del registro y/o del producto y el nombre
comercial del producto, indicando preferentemente el comercial del producto, indicando preferentemente el
porcentaje del ingrediente activo y las abreviaturas| [porcentaje del ingrediente activo y las abreviaturas
que corresponden al tipo de formulacion. En esta area| |que corresponden al tipo de formulacién. En esta area
pueden utilizarse otros colores con las excepciones pueden utilizarse otros colores con las excepciones
de combinaciones indicadas en la siguiente tabla: de combinaciones indicadas en la siguiente tabla:
Los logotipos del registrante o del producto estaran Banda de Color Color de area
exentos del cumplimiento de las combinaciones de i fmerlo o v
colores no permitidas en la tabla anterior. Al Verde
Los logotipos del registrante o del producto estaran
exentos del cumplimiento de las combinaciones de
colores no permitidas en la tabla anterior.
46 [SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS| |sigue:
BIOLOGICAS- IPN, UAM 6.1.3 El nombre comin del ingrediente activo de
6.1.3 El nombre comun del ingrediente activo con acuerdo con el registro, con letras bajas minusculas
letras bajas mindsculas de un tamafio que| ([de un tamafio que corresponda como minimo al 25%
corresponda como minimo al 25% de las que se| |de las que se utilicen para el nombre comercial.
utilicen para el nombre comercial.
47 |UMFFACC, AMIFAC SE ACEPTA
6.1.3 El nombre comun del ingrediente activo de
acuerdo con el registro, con letras bajas minusculas
de un tamafio que corresponda como minimo al 25%
de las que se utilicen para el nombre comercial.
48 [COLEGIO DE POSTGRADUADOS SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
6.1.4 sigue:
“sefialando el tipo de formulacion del mismo: liquido,| |6.1.4 Abajo del nombre comun debe indicarse si el
polvo, polvo humectable, granulado, concentrado, producto es insecticida, herbicida, rodenticida,
emulsionable, etc.” nematicida u otro, o mezcla de éstos; sefalando el
tipo de formulacion del mismo: liquido, polvo, polvo
humectable, granulado, concentrado, emulsionable, o
bien aquel término que defina mejor el tipo de
formulacion del producto al que pertenece.
49 |[SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV| |SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
—-IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS| |sigue:
BIOLOGICAS- IPN, UAM 6.1.5 Bajo el texto "COMPOSICION PORCENTUAL"
6.1.5 Bajo el texto "COMPOSICION PORCENTUAL™| |debe indicarse el porcentaje en peso del o de los
debe indicarse el porcentaje en peso del o de los ingredientes activos; utilizando el nombre comun y el
ingredientes activos; utilizando el nombre comun vy el nombre quimico, o el nombre cientifico para productos
nombre quimico, conforme a la nomenclatura [IUPAC| |de origen biolégico, los cuales deben corresponder a
y en caso de no existir ésta, la nomenclatura CAS o el lo autorizado en el registro, asi como los ingredientes
nombre cientifico para productos de origen bioldgico,| |inertes, donde uUnicamente se indicara su funcion
que debe corresponder a lo autorizado en el registro; dentro de la formulacién y su porcentaje en peso de la
asi como los compuestos relacionados y los misma.
ingredientes inertes.
50 |COLEGIO DE POSTGRADUADOS SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
6.1.5.1 sigue:
“debe expresarse el equivalente en gramos por litro| |6.1.5.1 Cuando se trate de productos liquidos, en el
de productos a 20 o 25°C. De esta manera se escribe| |rengléon inmediatamente abajo de cada uno de los
correctamente la abreviacion de los grados Celsius” ingredientes activos debe expresarse el equivalente
en gramos por litro de productos a 20°C o 25°C.
51 |SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV| |NO SE ACEPTA
—-IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS| |Existen registros emitidos por la Direccion General de
BIOLOGICAS- IPN, UAM Salud Ambiental.
6.1.6. Numero de registro sanitario de plaguicida| |EI incluir el periodo de vigencia en los registros no
emitido por la COFEPRIS mejora la vigilancia, ni incrementa el grado de
6.1.6.1 proteccion contra riesgos y en cambio si puede inducir
INCLUIR Fecha de vigencia del Registro Sanitario a errores graves de vigilancia ya que puede ser un
producto permitido legalmente.
52 |AMIFAC, INFARVET, SECRETARIA DE SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como

SALUD/COFEPRIS, UMFFAAC

6.1.8 Los simbolos y frases de peligro que
correspondan, de acuerdo a lo indicado en el inciso
5.7, ocupando un area de por lo menos el 10% de la

parte central de la etiqueta.

sigue:

6.1.8 Los pictogramas, frase de peligro y palabra de
advertencia, que correspondan, de acuerdo al punto
5.7 ocupando un area de por lo menos el 10% de la
parte central de la etiqueta.
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53

UMFFAAC, AMIFAC

6.1.9 Numero de lote impreso o adherido (abarcando
fecha de fabricacion, afio, mes, dia, en pares de
digitos) y fecha de caducidad del producto o esta
informacién puede aparecer fuera de la etiqueta
formando parte del cuerpo del envase.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
sigue:

6.1.9 Numero de lote impreso o adherido (abarcando
fecha de fabricaciéon, afio, mes, dia, en pares de
digitos) y fecha de caducidad del producto. Esta
informacion puede aparecer fuera de la etiqueta
formando parte del cuerpo del envase.

54

SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV

—-IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS
BIOLOGICAS- IPN, UAM
6.1.10

Nombre, direccion y teléfono del titular del registro, asi
como del fabricante, formulador, importador y/o
distribuidor.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
sigue:

6.1.10 Nombre, direccion y teléfono del titular del
registro, asi como el del importador y/o distribuidor.

55

SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, UMFFAAC

6.1.11 Si el producto es fabricado o formulado en
territorio nacional debe imprimirse la leyenda “HECHO
EN MEXICO. En el caso de productos de importacion
“HECHO EN...” (pais de origen), envasado en México
o envasado en (pais de origen).

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como sigue:

6.1.11 Si el producto es fabricado o formulado en
territorio nacional debe imprimirse la leyenda “HECHO
EN MEXICQ”. En el caso de productos de importacion
“HECHO EN...” (pais de origen), en el caso de
productos de importacion a granel que sean
envasados en México, debe imprimirse la leyenda
"ENVASADO EN MEXICO"

56

CINVESTAV —IPN, ESCUELA NACIONAL DE
CIENCIAS BIOLOGICAS- IPN, UAM

6.1.11

Si el producto es de fabricacion o formulaciéon

Nacional, debe imprimirse la leyenda "HECHO EN
MEXICO" en el caso de productos de importacion
"HECHO EN ..... (pais de origen), en el caso de
productos de importacion a granel que sean
envasados en México, debe imprimirse la leyenda
"ENVASADO EN MEXICO"

6.1.11.1

Indicaciones de advertencia sobre los riesgos del
plaguicida en el ser humano por ingestion, inhalacion,
contacto cutaneo y ocular.

SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como
sigue:

6.1.11 Si el producto es fabricado o formulado en
territorio nacional debe imprimirse la leyenda “HECHO
EN MEXICQ”. En el caso de productos de importacion
“HECHO EN...” (pais de origen), en el caso de
productos de importacion a granel que sean
envasados en México, debe imprimirse la leyenda
"ENVASADO EN MEXICO".

57 |SECRETARIA DE SALUD/COFEPRIS, CINVESTAV SE ACEPTA PARCIALMENTE el uso de esta frase
—IPN, ESCUELA NACIONAL DE CIENCIAS| |quedando como sigue:
BIOLOGICAS- IPN, UAM
6.2.2 ...
622... “NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON
CUANDO REQUIERA PREPARAR EL PRODUCTO, LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE
UTILICE GUANTES, UN TROZO DE MADERA U MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADOQ”.
OTRO MATERIAL APROPIADO. QUE EVITE EL
CONTACTO.
58 |COLEGIO DE POSTGRADUADOS NO SE ACEPTA
6.2.2.... Las frases incluidas no son claras y dificultan su
"MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LAs| |aPlicacion.
NINAS, NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN
LACTANCIA, PERSONAS ENFERMAS, CON
PROBLEMAS MENTALES,
INMUNOCOMPROMETIDAS, 0 ANIMALES
DOMESTICOS
59 [COLEGIO DE POSTGRADUADOS SE ACEPTA PARCIALMENTE el uso de esta frase
6.2.2 quedando como sigue:

CUANDO PREPARE EL PLAGUICIDA PARA SU
APLICACION, BAJO NINGUNA CIRCUNSTACIA
PERMITA QUE LA PIEL TENGA CONTACTO
DIRECTO CON ESTE. USE GUANTES Y PARA
PREPARAR LA MEZCLA UTILICE UN CUALQUIE
OBJETO DESECHABLE NO ABSORBENTE.

6.2.2 ...

“NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON
LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE
MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADO".
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60 |SEMARNAT SE ACEPTA PARCIALMENTE, la parte de frases
6.2.6 Bajo el titulo "MEDIDAS PARA PROTECCION| [leyendas que aplican a todos los productos queda
AL AMBIENTE", incluir las leyendas siguientes en como sigue:
forma de lista: 6.2.6 Bajo el titulo “MEDIDAS PARA PROTECCION
“DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE| |AL AMBIENTE", incluir las leyendas siguientes en
LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS,| |forma de lista:
LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES O| |‘DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE
DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO Of [LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS,
VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE| [(LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES O
PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS.” DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O
“MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS| [VERTIENDO =~ EN ELLOS RESIDUOS DE
DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO| |PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS.
EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y| [“MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS
GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU| |DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO
REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE| |EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y
ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS,| [GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU
REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT.” REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE
“EVITE APLICAR ESTE PRODUCTO SI SE| |ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS,
PRONOSTICA LLUVIA EN LOS PROXIMOS DOS| |REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT.
DIAS, PARA REDUCIR LA CONTAMINACION DE| |“EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO
RIOS, LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES U| |PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA.
OTROS DEPOSITOS DE AGUA.” (CUANDO EL| |EVITE MANEJARLO CERCA DE POzZOS DE AGUA
PRODUCTO SE LIXIVIE FACILMENTE O SEA| |Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS
PERSISTENTE). MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75
EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERA USAR| [CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Y| |MUYPERMEABLES (ARENOSOS)".
RECUPERAR EL PRODUCTO DERRAMADO CON
ALGUN MATERIAL ABSORBENTE (POR EJEMPLO
TIERRA O ARCILLA), COLECTAR LOS DESECHOS
EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL
CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS
AUTORIZADO MAS CERCANO.
EN CASO DE CAIDA ACCIDENTAL DEL
PRODUCTO, SE DEBERA USAR EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL, RECUPERAR EL
PRODUCTO QUE SEA UTIL HASTA DONDE SEA
POSIBLE, Y LO DEMAS RECOGERLO EN UN
RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL
CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS
AUTORIZADO MAS CERCANO.
REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO
Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL
DEPOSITO O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA
MEZCLA PARA APLICACION.

61 |COLEGIO DE POSTGRADUADOS NO SE ACEPTA
6.2.7 Este es un concepto que define la dosis a la cual
Dosis letal mediana (DL50) muere el 50% de los animales de un grupo y no la
Concentracién letal mediana (CL50) forma en que se calcula.

62 [UMFFAAC SE ACEPTA PARCIALMENTE, para quedar como

6.2.7 Debajo de lo indicado en el numeral 6.2.6,
sefalar el efecto adverso a la flora y fauna terrestre y
acuatica (riesgos ecoldgicos) mas significativo, que
corresponda de acuerdo con la siguiente tabla:

Leyenda Se aplicaré:

CATEGORIA
ECOTOXICOLOGICA tenga un valor de:
ESTE PRODUCTO  ES

EXTREMADAMENTE LC50 96 hr (para pez)
TOXICO PARA PECES, <1 mg/l y/o

INVER TEBRADOS CESO 48 hr (para
ACUATICOS Y PLANTAS - crygticens) <1 mag/l
ACUATICAS (ALGAS Y /o

PLANTAS VASCULARES)
ErC50 72 0 96 hr (para

Cuando el producto

algas u otras plantas
acuiticas <1 mg/!

CATEGORIA
ECOTOXICOLOGICA:

Cuando el producto

tenga un valor
ESTE  PRODUCTO  ES
ALTAMENTE  TOXICO
PARA PECES, LC50 96 hr (para pez)

>1y<10mg/l y/o

ACUATICOS Y PLANTAS

ACUATICAS (ALGAS y CE°0 48 hr (para

PLANTAS VASCULAREs)  Crusticeos) >1 y <10
mg/ly/o

INVER TEBRADOS

ErC50 72 0 96 hr (para
algas u otras plantas
acuiticas) >1 y <10
ma/l

CATEGORIA Cuando el producto
ECOTOXICOLOGICA tenga un valor de dosis
ESTE PRODUCTO ES letal media (LDsq) de <
ALTAMENTE  TOXICO 2.0 g/abeja

PARA ABEJAS.

CATEGORIA Cuando el producto
ECOTOXICOLOGICA tenga un valor de dosis
ESTE PRODUCTO ES letal media (LDsp) de
MODERADAMENTE 2.0210.99 pg/abeja
TOXICO PARA ABEJAS.

sigue:

6.2.7 Debajo de lo indicado en el numeral 6.2.6,
sefalar el efecto adverso a la flora y fauna terrestre y
acuatica (riesgos ecolodgicos) mas significativo, que
corresponda de acuerdo con la siguiente tabla:

Leyenda Seaplicara

CATEGORIA ECOTOXICOLOGICA ESTE PRODUCTO ES Cuando el producto tenga una o més de
EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES TERRESTRES DE  las siguientes caracteristicas

SANGRE CALIENTE (MAMIFEROS Y AVES) - Un valor de dosis letal media (LDs)
aguda por via oral en mamiferos < 10
mglkg de peso corporal.

- Un valor de dosis letal media (LDs)
‘aguda por via oral en aves < 10 mglkg de
peso corporal.

- Un valor de concentracicn letal media
(LCs0) aguda por dieta en aves < 50 ppm
enel alimento.

CATEGORIA ECOTOXICO